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Sissejuhatus

William Wilberforce (1759 — 1833) oli abolitsionistliku liikumise rajajaks ja isaks.
Tema eesmirgiks sai vdidelda koikide inimeste vordsuse eest vaatamata nende
nahavérvile. Wilberforce sai 1780. aastal 21-aastaselt oma kodulinna Hulli esindajaks
parlamendis, ning hiljem oli parlamendiliige ka Yorkshire’le ja Bramberile. 1785. aastal
sai temast evangeelne kristlane, suure tdoendosusega mojutuste tottu lapsepolvest, kui ta
elas oma onu juures Londonis. Kohtudes Thomas Clarksoni ja teiste
orjandusevastastega hakkas ta vditlema orjakaubanduse vastu niivord tuliselt, et kaotas
seeldbi oma tervise. Teda naerdi vilja mitte ainult ihiskonna, vaid ka oma
parlamendiliikmete poolt. Kuigi noor peaminister William Pitt oli iks tema
lahedasematest sOpradest ja toetajatest, Siis ka tema abil ei saanud orjanduse vastaseid
seadusi edukalt 14bi hidletada parlamendis. 1826. aastal lahkus Wilberforce poliitikast
halva tervise tottu. 1833. aastal oli tema vaateid saatnud aga Idpuks edu ning
parlamendis voeti vastu orjuse kaotamise seadus (Slavery Abolition Act), millega kaotati
orjandus Briti impeeriumis. William Wilberforce suri vaid kolm pdeva hiljem. Tema
elutod viis kiill tema enda surivoodile, kuid vabastas paljud teised elud orjusest ja
surmast. Kdike seda vdimaldas tal teha parandus tema vanaisalt ja onult, mis pdhines

suurel osal Narvas kauplemisel.

Kéesolev bakalaureuseto ei vaatle otseselt Inglise-Balti kaubanduse majandusajaloolisi
nditajaid, vaid keskendub pigem kaubanduse reaalsele igapdevase toimimise
vaatlemisele. Seda vaadatakse Wilberforce’i perekonna nditel, kes teenis suurema osa
varandusest Narvas kaubeldes. Autor otsib kiisimusi selle kohta, kuidas toimisid
kaupmeeste vahelised suhted igapdevases elus ja millist tiitipi arveldusi nad kasutasid.
Samuti selle kohta, milline oli kaupmeeste elu ja ari parast PGhjasdda kui Eesti- ja
Liivimaa olid ldinud Venemaa véimu alla. Autor aga andnud kerge iilevaate Inglismaa-
Balti kaubandusest iildiselt 18. sajandil, mis aitaks mdista kaubanduse olukorda Narva
ja Hulli vahel. Samuti on erinevate autorite teoste abil iildisemalt selgitatud, milliseid
maksevahendeid kasutati ning mida on teada kaupmeeste vahelistest suhetest.

Kéesoleva t00 teema pole tdhtis mitte liksnes ajaloo iihe tihtsama mehe perekonnaloo



seisukohalt, vaid vaatleb ka Narva kaubanduse igapaevaelu 18. sajandil, mida ei ole

késitletud nii palju kui 17. sajandil (Enn Kiingi jt poolt).

Autor on jaotanud kidesoleva t60 kaheks suureks osaks. Esimene osa on omakorda
jaotatud kaheks. Koigepealt kirjeldab autor Wilberforce’de perekonna tausta ning
erinevaid liikmeid, kes olid potentsiaalselt olulised perekonna varanduse kasvatamisel
ja kontaktide loomisel. Nagu paljudes korgema klassi perckondades, oli ka
Wilberforce’de perekonnas komme anda eesnime pdlvest pdlve edasi. See teeb aga
kokku palju suguvosaliikmeid, kes kannavad iihte ja sedasama nime — William
Wilberforce. Paljud nimekaimud teevad omakorda segaseks kiisimuse, kes oli see
William, kes asus Narvas. Seejarel annab autor iilevaate Inglise-Balti
merekaubanduslikest suhetest, et moista, milline olukord tdpsemalt valitses 18. sajandil
ning millised olid suhted erinevate nimekamate kaupmeeste ja kreeditorite vahel. Teises
osas toob autor vilja konkreetselt William Wilberforce’ga seotud dokumendid, mida
voib leida Tartus Ajalooarhiivist. Tartu Ajalooarhiivis on hoiul kaksteist dokumenti,
mis on seotud William Wilberforce’i kauplemisajaga Narvas. Dokumendid kirjeldavad
volandudeid, katseid illegaalselt &ri teha, paranduse kiisimust, kaupade arrestimist ja
muid rikkumisi. Autor kirjeldab dokumendide pdhjal kaubandussuhete argipdeva elu
probleeme William Wilberforce’i ja temaga seotud kaupmeeste ja kreeditorite néitel
Narvas 18. sajandil.' Samuti kiilastas kéesoleva t6d autor Suurbritannia linna Hulli, mis
oli Wilberforce’de perekonna koduks ning sadamalinnaks. Hullis asuvatest
institutsioonidest olid kdige informatiivsemad Hulli ajalookeskuse arhiiv? ning William
Wilberforce’i majamuuseum. Lisaks on kasutatud ka Public Record Office’t
Suurbritannias, mille faile on voimalik katte saada veebilehelt

www.BM Dregisters.co.uk teatud teenustasu eest. 3

Koige paremini on kirjeldanud Hulli kaupmehi, Hulli linna ajalugu ja kaubandust
Gordon Jackson oma teoses ,, Hull in the Eighteenth Century. A Study in Economic and
Social History*”, kus ta Kkirjeldab erinevaid kaupmeeste perekondi ning nende
labisaamist ja dri Hullis. Jacksoni teos on ka kodige informatiivsemaks allikaks alderman

William Wilberforce’i puhul ning ka ainus teos, mis mainib paari lausega tema

! Kasutatud fondi 1646 ja 1680.
? Kasutatud fondi C BRG ja CDFB.
* Kasutatud fondi RG [www.BMDregisters.co.uk].



onupoega, samuti William Wilberforce’i. Jackson on oma teose 18pus koostanud ka
erinevate kaupmeeste sugupuud, mis aitab mdista kaupmeeste perekondade seotust.”
Kuigi William Wilberforce’i pereliikmete kohta, kes on kdesolevas bakalaureusetoos
votmeisikuteks, on vidhe leida, siis vOib leida nende kohta fragmente
abolitsionismiliikuja Williamile pithendatud raamatutest. John Pollocki ,, Wilberforce
annab hea sissejuhatuse William Wilberforce’i vanaisa, alderman William
Wilberforce’i elule ning suguvdsale.® Sellele annavad hea ettekujutuse ka Liz Deverelli
ja Gareth Watkinsi teos ,, Wilberforce and Hull“, kes on oma teoses andnud kerge
iilevaate pereckonna ajaloost alates William Wilberfossist.® Mdistmaks Inglise-Balti
kaubandust iildiselt aitab suurepdraselt Elizabeth B. Schumpeteri ,, English Overseas
Trade Statistics, 1697 — 1808 “, kus on vilja toodud kokkuvotlik statistika, mida tépselt
kuhu veeti Inglismaalt ja millistes kogustes.” Samuti on abiks Inglise-Balti kaubanduse
mdistmisel Sven-Erik Astrémi teos ,, From Cloth to Iron. The Anglo-Baltic Trade in the
Late Seventeenth Century‘ esimene koide, mis kiill annab tilevaate kaubandusest hilisel
17. sajandil, kuid kiesoleva t66 raames on see viiga heaks sissejuhatavaks materjaliks.?
Kaubandust Balti alade ja Ladne-Euroopa riikide vahel kirjeldab ka Hans Christian
Johanseni teos ,, Shipping and Trade Between the Baltic Area and Western Europe 1784
— 95, andes iilevaate kui palju erinevaid kaupu toodi Balti aladele ning mida tdpselt siit
vilja veeti ladnde.® Konkreetselt Inglise ja Madalmaade vahelisele kaubandusele
keskendub David Omrod oma teoses ,, The Rise of Commercial Empires. England and
the Netherlands in the Age of Mercantilism, 1650 — 1770 Enn Kiingi teos ,,Rootsi
majanduspoliitika Narva kaubanduse kiisimuses 17. sajandi teisel poolel* aitab mdista
spetsiaalselt Narva kaubandust ning tolleaegset poliitikat Rootsi voimu all. Kuigi

kéesoleva to0 periood on piiritletud 18. sajandiga, siis annab Enn Kiingi teos viga hea

* Gordon Jackson. Hull in the Eighteenth Century. A Study in Economic and Social History. Oxford
University Press. London. 1972.

> John Pollock. Wilberforce. Lion Publishing. Hertfordshire. 1977.

® Liz Deverell. Gareth Watkins. Wilberforce and Hull. Kingston Press. Kingston-upon-Hull. 2000.

” Elizabeth B. Schumpeter. English Overseas Trade Statistics. 1697 — 1808. Oxford University Press.
London. 1960.

® Sven-Erik Astrém. From Cloth to Iron. The Anglo-Baltic Trade in the Late Seventeenth Century. Part I.
The Growth, Structure and Organization of the Trade. Helsingfors: Societas Scientiarum Fennica.
Helsingfors. 1963.

° Hans Christian Johansen. Shipping and Trade Between the Baltic Area and Western Europe 1784 — 95.
University Press of Southern Denmark. 2009.

1% pavid Omrod. The Rise of Commercial Empires. England and the Netherlands in the Age of
Mercantilism, 1650 — 1770. Cambridge University Press. Cambridge. 2003.



kujutluspildi, milline oli kaubanduslik olukord Narvas enne Pdhjasdda. ' Inglaste
kaubandust Narvas 17. sajandil kirjeldab Enn Kiing ka oma artiklis ,,Inglise kaubandus
Narvas 17. sajandi II poolel®, mis aitab mdista eelkdige millistes kaupades olid inglased
juhtivad eksportijad ning milliseid privileege said nad Rootsi riigilt 17. sajandi teisel
poolel. * Mati Lauri teos ,Eesti ala valitsemine 18. sajandil“ annab aga tipse
ettekujutuse, mis muutus Eesti alal Rootsi voimu 16ppedes ja Vene voimu alguses,
andes kokkuvdtva llevaate institutsioonidest, kaubanduse taastumisest pirast sdda ja
kehtivatest seadustest. ** Maksevahendite kasutamisest Eestimaal annab iilevaate
Hannes Vinnal oma artiklis ,,Kaubabilansi kujunemine ja rahvusvaheliste maksete
litkkumine Lddnemere regioonis 18. sajandil: Tallinna kaupmehe Thomas Clayhillsi
ndide®, kus ta selgitab millised maksevahendid olid kasutusel 18. sajandil ning kuidas
neid kisitleti.** Vinnali artikli kdrval annab maksevahenditest informatsiooni juurde J.
Sperlingi artikkel ,, The International Payments Mechanism in the Seventeenth and
Eighteenth Centuries, mis vaatleb rahvusvaheliste maksete tegemist kahe sajandi
jooksul." Kaupmeeste elude ning nende karjdiri kiiku kirjeldab Jacob M. Price oma
artiklis ,, What Did Merchants Do? Reflections on British Overseas Trade, 1660 —
1790“.*® Tolliameteid ja erinevaid tollimakse kirjeldavad lihidalt Kersti Lust, Enn
Kiing, Juhan Kreem ja teised Baltimere &irsete riikide arhiive kirjeldavas teoste
esimeses koites ,, Baltic Connections: Archival Guide to the Maritime Relations of the
Countries Around the Baltic Sea (Including the Netherlands) 1450 — 1800. Volume |I.

Denmark, Estonia, Finland, Germany. “*’

" Enn Kiing. Rootsi majanduspoliitika Narva kaubanduse kiisimuses 17. sajandi teisel poolel.

2 Enn Kung. Inglise kaubandus Narvas 17. sajandi Il poolel. — Kleio, 5/6 (1992), lk 12-16.

3 Mati Laur. Eesti ala valitsemine 18. sajandil.

" Hannes Vinnal. Kaubabilansi kujunemine ja rahvusvaheliste maksete liikumine Lédnemere regioonis
18. sajandil: Tallinna kaupmehe Thomas Clayhillsi ndide. — Ajalooline Ajakiri, 137/138 (2011), 3/4, Ik 265
—285.

By, Sperling. The International Payments Mechanism in the Seventeenth and Eighteenth Centuries. —
The Economic Review, New Series, 14 (1962), No. 3, pp. 446 — 468.
[http://www.jstor.org/stable/2591887]. (29. september 2013).

!¢ Jacob M. Price. What Did Merchants Do? Reflections on British Overseas Trade, 1660 — 1790. — The
Journal of Economic History, Vol. 49, No. 2, The Tasks of Economic History (Jun 1989), pp. 267-284.
[http://www.jstor.org/stable/2124062]. (23. september 2013).

Y Kersti Lust, Enn Kiing, Juhan Kreem et al. Estonian Historical Archives. Ajalooarhiiv. In: L. Bes, E.
Frankot, H. Brand. Eds. Baltic Connections: Archival Guide to the Martitime Relations of the Countries
Around the Baltic Sea (Including the Netherlands) 1450 — 1800. Volume I. Denmark, Estonia, Finland,
Germany. Brill. Leiden, Boston. 2007. Lk 134 — 259.



Wilberforce’d ja merekaubandus

Wilberforce’de perekond

Inglise perekondades oli komme anda sama eesnime edasi pdlvest polve. Nii oli ka
Wilberforce’de perekonnas 18. sajandil mitu William Wilberforce’i nimelist pereliiget.
Seega voiks kodigepealt selgitada, kes tipselt mida tegi ning kes oli William Wilberforce
Narvas. Esimese William Wilberfossi,*® kohta pole palju teada. On teada, et ta suri
Beverly’s 1703 ja oli 1674. aastal Beverly linnapea. Mingil pdhjusel voeti ta Royal
Charter’st maha mais 1684, kuid valiti taas aldermaniks®® 1698. aastal. Wilberfoss
abiellus kellegi Mary’ga ning nad said kaheksa last: William, Martha, Samuel, Thomas,
Ralph, Ebenezer, Christopher, John. Jargmine William Wilberforce oli eelmise William
Wilberforce’i vanim poeg, kes siindis 1655. aastal Beverly’s, kuid suri juba varakult 24-
aastasena 1679. aastal. Tema venna, Samuel Wilberforce’i poja nimi oli samuti
William, kes stindis 1690. aastal Beverly’s.20 William Wilberforce’i, kes siindis 1690.
aastal, kohta pole véga palju materjali sdilinud ning tema elu kohta on kirjutatud véhe.
Pohilisi mainimisi voib leida raamatutest, mis kirjeldavad tema kuulsa lapselapse,
William Wilberforce’i elu. William Wilberforce kasvas iiles lisna joukas perekonnas,
pérides hiljem mitte ainult isa, vaid ka ema poolt ning seega sai edukalt ithineda Hulli
prominentsete kauplejatega. Ta kolis teismelisena Beverly’st Hulli, et saada Hulli
kaupmehe John Thorntoni Opipoisiks. John Thornton oli juba vana kaupmeeste
suguvdsa jareltulija, kes kauples Balti aladel Venemaa ja Rootsiga. Tol hetkel kuuluski
High Streeti maja veel John Thorntonile. 1711. aastal abiellus William Wilberforce
John Thorntoni tiitre Sarah’ga. Kokku said nad iiksteist last Sarah’ga, kellest tdisikka
jdudsid vaid Robert, William, Sarah.”* Maja ostis Wilberforce Thorntonitelt dra 1732.
aastal ning Wilberforce’st sai prominentne avaliku elu tegelane ning véarikas kaupmees.
Wilberforce ei kaubelnud mitte ainult Narvas, vaid ka Peterburis, Riias ja Rootsis. Seda
tehti koos pereckonna sopradega, kellega polnud nad ainult &rilistes suhetes, vaid ka

abielulistes. Tema elu kohta on lisna vahe teada, kuid Hull’i linna arhiivist v3ib leida, et

¥ M&ndade andmete kohaselt muudeti nimi Wilberforce’iks alles 18. sajandil.

® Maa- v&i linnavalitsuse liige, kelle koht on eluaegne ning kes polnud valitav, vaid maaratav.

%% Wilberforce Family Tree Website. [www.wilberforce.info]. (6. oktoober 2013).

*! iz Deverell. Gareth Watkins. Wilberforce and Hull. Kingston Press. Kingston-upon-Hull. 2000. P 9.



ta oli aastatel 1722 ning 1740 Hulli linnapea® ning alderman. Samuti vib leida seda, et
ta ajas suure osa oma varandusest kokku merekaubanduse teel Balti aladel. 18. sajandil,
kui William Wilberforce oli iiks alderman’dest, tehti Hullis suuri muutusi. Kui seni oli
vaestehoolekanne olnud vidga ndrk ning Hull oli pShimotteliselt alles keskaegne linn,
siis 18. sajandil alustati paremini toimiva vaestehoolekande rajamist, tdnavate rajamist,
veetrasside ning kanalisatsiooni ehitust. Ehitati ka uus sadam, mis oli moodne ning
turvalisem laevadele sissesdiduks. Ta oli tugevalt anglikaani kiriku pooldaja ja suri
1774. aastal. John Pollock, kes kirjutas elulooraamatu ,,Wilberforce®, mis keskendub
abolitsionismi isa William Wilberforce’i elule, on kirjeldanud lithidalt ka suguvosa
ajalugu. Seda, et Wilberforce oli tuline anglikaani kiriku pooldaja néditab iiks tema
kuulsamaid iitlusi oma legendaarse pojapoja kohta: ,,Kui Billy hakkab metodistiks, ei
saa ta isegi kuut penni minult,” (,, If Billy turns Methodist he shall not have a sixpence of
mine, “)* mis viitas sellele, kui viike William saadeti oma onu ja tidi juurde elama
Londonisse pérast Robert Wilberforce’i surma 1768. aastal, koitis teda ithe metodistliku
Opetaja jutlustused. % See tegi piisavalt palju muret aga viikese Williami emale ja
vanaisale, et nad toid ta tagasi koju Hull’i. Kui Wilberforce jéi viimaks pensionile, kolis
ta Hullist mitte vdga kaugel asuvasse viikelinna Ferriby’sse 1755. aastal, kus tal oli
tisna suur villa, mille nimeks oli Aston Hall. Niitidseks on see maja lammutatud. Tema

maja High Street il jdi ta pojale ja tema perele.

Kui minna tagasi William Wilberfossi juurde, siis iiks tema poegadest Thomas siindis
1668. aastal Beverly’s ning suri 1742. aastal 73-aastaselt. Ta oli Beverly linnapea
aastatel 1709 — 1712 ja abielus Ann Lonsdale’ga, kes suri 24. detsembril 1720. aastal
Beverly’s. Nad said kolm poega — Christopher, Thomas ja William.? Tema poja
William Wilberforce’i kohta pole andmeid. Gordon Jacksoni raamatus ,, Hull in the
Eighteenth Century. A Study in Economic and Social History* voib leida Lisa 23 alt
»Kaupmeeste suhted” vilja toodud erinevate kaupmeeste perekondade suhted ning ka

osa nende sugupuust. Seal on margitud Williami Wilberforce’i, Thomase poja kohta

2 List of Mayors and Lord Mayors of Hull. Hull History Centre.
[http://www.hullhistorycentre.org.uk/discover/pdf/HullMayors%202013.pdf]. (6. oktoober 2012).
> Gordon Jackson. Hull in the Eighteenth Century. A Study in Economic and Social History. Oxford
University Press. London. 1972. P 292.

** John Pollock. Wilberforce. Lion Publishing. Hertfordshire. 1977. P 5.

> Wilberforce Family Tree Website. [www.wilberforce.info]. (6. Oktoober 2013)



vaid ,, Baltic“, mis laseb eeldada, et ta elas vOi vdhemalt tegutses suurema osa ajast
Balti aladel, kuid jddib selgusetuks, kus tipsemalt. ?° Hulli arhiivist voib leida
dokumendi, mis parineb 22. maist 1721 ning viitab Opipoiste registreerimisele. Selle
kirjelduseks on, et dpipoiss William Wilberforce, kelle isa on Thomas Wilberforce, ning
kelle ametiks on riidekaupmees, kes elab Beverly’s, médratakse Opipoisiks isand
William Wilberforce’le, kelle amet on alderman, ning tunnistajateks on John Thornton
ja Robert Binks.?" Suurbritannia arhiivist voib leida ristimiseregistri, kus on mirge
William Wilberforce’i, Thomase ja Ann’i poja kohta, kes siindis detsembris 1702
Beverlys.?® Kuna tema on ainuke William Wilberforce sellest perioodist, kelle kohta ei
ole kirjutatud mitte midagi mitte kuskil, siis vanuse pdhjal ja ka selle pohjal, et ta oli
Opipoisiks kaupmees alderman William Wilberforce’le, voib arvata, et tema oligi
William, kes asus Narvas. William Wilberforce sai parast oma dpipoisi aega arvatavasti
alderman Wilberforce’i agendiks (factor). Agendid olid noored mehed, kes olid oma
tddandjate poolt vilja saadetud pérast nende juures pipoisiks olemist Inglismaal.?®
Neid hakati kasutama parast 17. sajandi keskpaiku, mil Inglise kaubandus laienes Balti
aladele. Agent oli tavaliselt suguluses oma todandjaga®® ning Narvas olles kontrollisid

nad ari Inglismaaga?’l.

Kaupmehed oma nooruses Oppisid ametit kodus voi olid agentideks vdi ametnikeks
Stockholmis, Riias, Virginias vOi Jamaical. Nad aitasid korrastada ettevotte
raamatupidamist, teenindasid kliente ning teostasid jarelvalvet ja juhendasid laevadelt
kaupade peale voi maha laadimist. Edukas kaupmees selliste asjadega enam ei
tegelenud ning igapdevane raamatupidamine jdi tema ametnike hooleks. Suurem osa
ostudest tehti samuti korrespondentsi teel usaldusvéirsete varustajatega, kes teadsid

millised nende kaupadest sobivad teatud vilisturgudele kdige paremini.3? Ukski

*® G. Jackson. Hull in the Eighteenth Century. A Study in Economic and Social History. P 409.

¢ BRG/7/105a (Registration of Persons Bound Apprentice to Freemen. 1721).

*® Record of the baptism of William Wilberforce. 1702. [www.BMDregisters.co.uk]. (10. detsember
2013).

*® Sven-Erik Astrém. From Cloth to Iron. The Anglo-Baltic Trade in the Late Seventeenth Century. Part I.
The Growth, Structure and Organization of the Trade. Helsingfors: Societas Scientiarum Fennica.
Helsingfors. 1963. P 122.

* Ibid.

*! Ibid. P 124.

32 Jacob Price. What Did Merchants Do? Reflections on British Overseas Trade, 1660 — 1790. The Journal
of Economic History, 49 (Jun 1989), No. 2, pp. 267 — 284. [http://www.jstor.org/stable/2124062]. (23.
september 2013). P 278.
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kaupmees ei delegeerinud ise krediidi andmist ega jatnud hooletusse oma firma
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Merekaubandus Inglismaa ja Balti vahel 18. sajandil

Merekaubandus Inglismaa ja Balti vahel

Eksport-import muutus 14dbi 18. sajandi Balti ja Inglismaa vahel tugevalt. Konkreetselt
pole Hulli ja Narva vaheliste suhete kohta 18. sajandil palju leida. Viidetavalt on
sadamalogid ldinud Hullist suures osas kaduma. Samas on Inglismaa ja Venemaa
vahelise kaubanduse kohta mitmed autorid kirjutanud ning labildikena on seal kohati

vilja toodud ka Narva ja Hulli vahelist kaubandust.

Sundi tolliraamatud annavad head teavet laevade kohta mis ldbisid védina. Ainsaks
erandiks sellele reeglile olid laevad, mis soitsid Taani kuninga alade vahel, sest neid ei
kontrollitud nii pdhjalikult ning nad mérkisid enamasti oma kaupadele peale pérast
tahtsamaid artikleid ,,jne* voi lihtsalt ,last ja varud®. 3% Enamasti olid kaupade
kirjeldused, mille kohta maksti tollimaksu, iihemdttelised. Lisaks aeg-ajalt
ebakorrektsele markimisele (nditeks kui suhkur ja tubakas olid kokku pandud, siis see ei
vOimaldanud kummagi kauba koguse lugemist eraldi), vdis pohjus olla veel
salakaubanduses, mis véljendus selles, et kallimad kaubad oli mérgitud odavamateks
kaupadeks, et peaks maksma vdhem tollimakse. Seda saab niha vahesadama ja
16ppsadama tolliraamatute vordlusest.® Illegaalset kaubavedamist oli kahtlemata palju,
kuna tollimaksud olid niiteks tisna korged rauale, siis voidi maskeerida raud vaseks,
mille maksud olid madalamad.*® Hans Christian Johansen leidis oma teoses ,, Shipping
and Trade between the Baltic Area and Western Europe 1784 — 95 et enamus
sadamate puhul pole pohjust kahtlustada laialdasemat salakaubandust, suurimateks

eranditeks on aga Peterburg, kus analiilis nditab, et paljude riikide laevade Kirjelduste

* Ibid.

** Hans Christian Johansen. Shipping and Trade between the Baltic Area and Western Europe 1784-95.
University Press of Southern Denmark. Odense. 2009. P 98.

* Ibid.

*® Elizabeth B. Schumpeter. English Overseas Trade Statistics. 1697 — 1808. Oxford University Press.
London. 1960. P 6.
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vordlus annab ebakindlaid tulemusi. Niiteks ka Narvas ei vasta Taani laevade lasti

koosseis informatsioonile laevade suuruse kohta.*’

1688. aasta avas mitte ainult Inglise poliitilises ja konstitutsioonilises ajaloos uue
lehekiilje, vaid uus periood algas ka Inglise finantsajaloos. William III ja Anne’i
valitsused pidid vastu seisma kahekiimnele soja-aastale, mille kestel neil oli vaja
sdilitada suuri meretaguseid armeesid kui ka markimisvédrselt palju laevastikku
vilismaistel postidel mitmete aastate kestel.*® See tdstis Inglismaa impordi vajadust
puidu ja muude kaupade jarele, mida vajati lacvachituseks. Elizabeth B. Schumpeter on
statistiliselt vélja toonud, et Inglise kaubanduses oli 1702 — 1712 depressiooniaeg, 1713
— 1724 taastus- ja laienemiseaeg, 1725 — 1747 relatiivse stabiilsuse aeg. TGusuajale
1748 — 1775 jargnes allakidik alates 1782. aastast. Seejdrel aga tousis kaubandus
taaskord ning jitkas seda tendentsi sajandi 13puni.® Pohiline p&hjus depressiooni
perioodiks oli sdda. Merele sditmine kaupadega oli riskantsem, toimus rohkem
illegaalset vedu, mida ei registreeritud voimude poolt, samuti voeti paljud mehed
sdjaviikke. Domineerivaks médjutuseks olid ka impordimaksud.”’ Kui Pdhjasoda algas
Rootsi ja Venemaa vahel 1700. aastal, siis Inglismaa poliitiliselt vois kahtlemata olla
onnelik, et Rootsi suurvoimuna kdikuma voiks liitia. Inglismaa kahjuks véljus aga sdjast
vditjana jargmine suurvdim Venemaa ning sdja ajal ka kaubandus langes.** Kui Rootsi
hakkas maksustama vélismaiseid tehaseid, siis suhted Rootsi ja Hulli vahel praktiliselt
katkesid.** Inglismaa valitsus polnud ilmselgelt viga onnelik oma sdltuvusest PShja-
Euroopast, eriti Pohjasdja ajal sajandi alguses. 1705. aasta akt andis allahindluse
importtoodetele nagu tdrv, tokat, kanep ja mastid, mis tulid Pohja-Ameerika

kolooniatest. 3

1708. — 1709. aasta talv oli iiks kdige kiilmemaid talvesid Léadne-Euroopas, mis oli

pOhjuseks kaubanduse kukkumisele jarsult ning mille tulemusena Inglise maksete

*’H. C. Johansen. Shipping and Trade between the Baltic Area and Western Europe 1784 — 95. P 101.
*]. Sperling. The International Payments Mechanism in the Seventeenth and Eighteenth Centuries. The
Economic History Review, New Series, 14 (1962), No. 3, pp.446 — 468.
[http//:www.jstor.org/stable/2591887]. (29. september 2013). Pp 463 — 464.

¥ E.B. Schumpeter. English Overseas Trade Statistics. 1697-1808. Pp 6 — 7.

“E.B. Schumpeter. English Overseas Trade Statistics. 1697-1808. P 7.

* Ibid.

* Ibid. P 10.

3 ). Price. What Did Merchants Do? Reflections on British Overseas Trade, 1660 — 1790. P 275.
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defitsiit tdusis ja vahetus Amsterdamis kukkus. ** Allakiik alates 1782. aastast oli
arvatavasti konfliktide siiiil nii Ameerika kui ka Prantsusmaaga. Kui puhkes sdda
Prantsusmaaga 1793. aastal, siis Inglise-Vene kaubavahetuses, mis oli alustanud
tousmist juba 1760. aastast, hakati Inglismaale vedama suures koguses puitu, kdrge
kvaliteediga rauda, mereviekaupu.®® Johansen toob esile Narva kaubandusest palgid,
mis olid iihed véirtuslikumad kaubaartiklid oma tugevuselt. *® Samuti plangud, mis
vidhemalt sajandi 10pus olid enamasti Venemaa Soome lahe &irsete Sadamate
ekspordiartikkel.*’ Narva kdrgaeg palkide viljaveos Johanseni poolt vilja toodud tabelis
oli 1791. aasta, kui vilja veeti kdige suurem arv vorreldes teiste riikidega — 29 000
palki. Ulejiianud perioodil 1784 — 1795 jii ta enamasti teisele kohale Memeli jirel.
Suurem osa palgiveost toimus Amsterdami, seejdrel Londonisse ja Liverpooli ning
kdige vihem toimetati Hulli.*® Samuti t3i Balti kaubandusele kasu ka Inglise-Ameerika
vaheline iseseisvussdda 1775 — 1783, sest ameeriklased hakkasid boikoteerima Briti
kaubalaevu ja kaupu ning kaubavahetus langes drastiliselt. Briti kaubanduslikud suhted

ameeriklastega ei taastunud normaalselt enne 1796. — 1800. aastaid.*

Kaubandus Narvas

17. sajandi viimased kiimnendid olid Narva jaoks majanduslikult kuldne ajastu.50 Narva
oli kohtumispaigaks ida ja lddne vahel, kust toimus kaubanduslik vahetus molemas
suunas®' Narva otsene eesmirk majanduses oli vahendada transiitkaubandust, mille
tottu areng nii Venemaa turukorralduses kui ka Rootsis avaldas otsest mdju linna
kaubandusele. Vastastikused kauplemistingimused soltusid ilmselgelt alati ka erinevate

riikide poliitiliste ning diplomaatiliste suhete hetkeseisust.

). Sperling. The International Payments Mechanism in the Seventeenth and Eighteenth Centuries. P
466.

“E.B. Schumpeter. English Overseas Trade Statistics. 1697 — 1808. P 10.

**H. C. Johansen. Shipping and Trade between the Baltic Area and Western Europe 1784 — 95. P 108.

* Ibid. P 108.

* Ibid.

“E.B. Schumpeter. English Overseas Trade Statistics. 1697 — 1808. P 11.

>0 5 -E. Astrém. From Cloth to Iron. The Anglo-Baltic Trade in the Late Seventeenth Century. Part I. The
Growth, Structure and Organization of the Trade. P 124.

*! Ibid. P 125.

> Enn Kling. Rootsi majanduspoliitika Narva kaubanduse kiisimuses 17. sajandi teisel poolel. Kirjastus
Eesti Ajalooarhiiv. Tartu. 2001. Lk 28.
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Inglased tulid Laanemerele 16. sajandi alguses, kuid regulaarseks muutusid nende
kaigud alles 17. sajandil. Pohiliseks artikliks, mida siia imporditi oli riie, eksporditi aga
vilja, puitu ja metsasaadusi, seal hulgas ka torva.>® Kuigi Ivan IV-s oli inglastele andnud
litsentsi kauplemiseks kogu Venemaal juba 1555. aastal, joudsid nad Narva alles 1560.
aastal. 1569. aastal said nad tsaari poolt privileege, mis andsid diguse avada Narvas oma
kaubahoovi.> Rootsi ajal anti inglastele voimalus ka praktiseerida oma religiooni alates
1689. aastast. Peale selle méddrati esimene inglane Thomas Loftus 30. aprillil 1688
kindralkuberneri poolt Narva vaba rachdrra kohale, et hoida inglastega paremini
kontakti. Samuti said inglased keelelisi privileege.*® Inglismaa osa oli 17. sajandil
kaupade sisseveos aga iisna tithine, kui neid vorrelda teiste Ladne-Euroopa riikidega.
Peamiseks impordiartikliks oli tubakas. Nad jaid aga alla nii soola, kangaste, veini kui
ka paberi sisseveos nii liilibeklastele, hollandlastele kui ka prantslastele ja tallinlastele.
Heeringat ei vedanud nad iildse. Narvast viisid inglased vélja peamiselt lina ja kanepit,
milles nad olid kindlasti juhtrolli positsioonis.*® Niiteks liks 1696. aastal Narvast
Inglismaale 71% kogu lina ja kanepi viljaveost.”” Inglise-Rootsi lepingu kohaselt, mis
sai sOlmitud 1665. aastal, said inglased endale Giguse pidada Narvas kohtuid. Rootsi
tegi seda koike muidugi selleks, et tuua kaubandus Arkhangelskist alla Balti

sadamalinnadesse.”®

17. sajandi viimastel kiimnenditel moodustasid inglased Narva elanik- ja kodanikkonnas
mérkimisvéirse grupi.>® Pdhjus, miks inglased soovisid saada Narva kodanikeks oli see,
et inglased ei omanud oma suure kaubakdibe juures erinevalt nditeks tallinlastest
takistusteta transiiti Venemaale. Inglaste sisseveos esikohal olnud tubakas tuli vdorastel
kohalikele miiiia ja nad ei saanud seda Venemaale saata ega ka Vene kaupmeestele otse
miiiia. Ulejdéinud transiitkaupadega tuli aga vilismaalastel 14 pieva linna turul peatuda,
enne kui oleks vdimalik vodrastele kaupmeestele maha miiiia. Niikaua kuni Inglise

kaupmehed tegutsesid Narvas voorastena, rakendati nende suhtes koiki piiranguid, mis

> Ibid. Lk 299.

** Ibid. Lk 300.

> Enn Kung. Inglise kaubandus Narvas 17. sajandi teisel poolel. Kleio. 5/6 1992. Lk 15.

*® Ibid. Lk 14

" Enn Kling. Rootsi majanduspoliitika Narva kaubanduse kiisimuses 17. sajandi teisel poolel. Kirjastus
Eesti Ajalooarhiiv. Tartu. 2001. Lk 315.

*% 5.-E. Astrém. From Cloth to Iron. The Anglo-Baltic Trade in the Late Seventeenth Century. Part I. The
Growth, Structure and Organization of the Trade. P 125.

P E, King. Rootsi majanduspoliitika Narva kaubanduse kiisimuses 17. sajandi teisel poolel. Lk 330.
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olid vodrastele mdeldud.®® 17. sajandi viimasel veerandil avanes Narva turg koos Riia
turuga.” Riia oli kdige suurema kasumiga linn Rootsi véimu all, kuid Narva oli Sven-
Erik Astromi arvates palju tihtsam, kes oma teoses ,, From Cloth to Iron. The Anglo-
Baltic Trade in the Late Seventeenth Century. Part I. The Growth, Structure and
Organization of the Trade* pohjendas seda sellega, et Narva suhtles palju rohkem
Inglismaaga. 17. sajandi jooksul polnud inglastel mingit huvi teravilja vastu, mis oli
itheks peamiseks kaubaartikliks Riias. Narvas oli see aga vaid vdhesel mééral ning see
on iiheks pohjuseks, miks inglaste osakaal Narvas oli niivérd suur.®” Narva oli palju
mugavam viliskauplejatele kui Riia, erinevalt Riiast polnud Narvas vanu ja voimsaid
linnakodanike suguvdsasid, kes oleksid seadnud piiranguid vodrastele. Samuti olid
Narva seadused kiillaltki leebed vorreldes Riiaga. Kaubandus omavahel oli lubatud,
samal ajal kui Riias vdis selle eest trahvi saada. Riinnakud Narva vdimukamate
linnakodanike poolt vilismaalaste vastu peatati tihti Rootsi voimude poolt.®® Astrom
arvas, et Narva oli iiks nendest linnadest, mis sai inglaste seas populaarseks vaid
seetdttu, et inglastel oli teatud vajadus, mida Narva suutis tiita.** Ta esitas tabeli, milles
kirjeldab erinevate riikide suhteid kaubanduslikult Inglismaaga, ning seal on kirjeldatud,
kui palju laevu lahkus erinevatest sadamatest 1699. ja 1700. aastal ning sulgudes, kui
paljud neist olid Inglise laevad. On selgelt néha, et Narvast lahkus umbes 48 laeva,
millest 46 olid Inglise laevad 1699. aastal ning 1700. aastal lahkus Narvast 71 laeva,
millest 67 laeva olid Inglise laevad. Vorreldes Narvaga olid nii lihedased suhted
molemaid aastail vaid Arhangelskis ning teistes Balti sadamates ja Riias (1700. aastal),

ja Konigsbergis mdlemail aastail.®

Kuna teravili oli Eesti ala peamine eksportartikkel, tuli riigivéimul pidevalt valida kahe
voimaluse vahel. Juhul, kui lubati vilja vaba ja piiranguteta véljavedu, siis vilja hind
Balti aladel tdusis, sest olid enamasti eksporthinnad siseturuhindadest mairksa

korgemad. See suurendas tollisissetulekuid, kuid ka kulutusi siin paikneva sdjavie

* Ibid. Lk 330 - 331.

®1 5 -E. Astrém. From Cloth to Iron. The Anglo-Baltic Trade in the Late Seventeenth Century. Part |. The
Growth, Structure and Organisation of the Trade. P 52.

* Ibid.

® Ibid. P 125.

* Ibid. P 53.

®5.-E. Astrém. From Cloth to Iron. The Anglo-Baltic Trade in the Late Seventeenth Century. Part I. The
Growth, Structure and Organisation of the Trade. P 59.
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ilalpidamiseks. Keelates vilja véljavedu oli vdimalik selle hinda siseturul mirgatavalt
alandada, aga koos sellega vihenesid ka tollisissetulekud.®® 1740 — 1750 iseloomustab
peaaegu katkematu keeld vilja vélja vedada. Esimest korda kehtestati see parast
1740/1741. aastate ikaldust 8. augustil 1741 ukaasiga Riias, 7. juulil 1742 laiendati see
koikidele Balti sadamatele. Taas lubati vilja vdljavedu 1744. aasta 16pus. Kuid juba 20.
veebruaril 1746 keelati see Riia, Tallinna ja Narva sadamast taas vilja vélja viia, et
hoida kroonumagasinidesse ostetavat vilja hinda madalal. Piirang kaotati 1752. aasta

16pus, kuid pani uuesti peale 1757. aastal Seitsemeaastase sdja ajal.®’

1620. aastal méérati Narva ametnikud, et koguda tollimakse. Tollimaksu kogujateks
olid riigiametnikud, kelle iilesandeks oli inspekteerida laevu ning koguda tollimaksu.®®
Litsendimaks oli tollimaks, mida maksti koikide kaupade pealt, mis olid imporditud ja
eksporditud meretee kaudu ning esindasid teatud protsenti kauba vairtusest. Samuti

1.5° Oli veel

kehtis portoorium, mis oli sadamamaks ja mida tutvustati juba 1620. aasta
mitmeid erinevaid makse, mis kehtisid erinevatel kaupadel. Litsendimaks laks riigivara-
hoidjale™ ja portooriumiraha liks linnavarasse. '* Tollimaksu ja aktsiisi tulud andsid
suurema osa riigituludest Balti aladel 18. sajandil. Pohiliselt kehtisid rootsiaegsed
tollimaksud 18. sajandil ning alles 1782. aastal asendati need kohalike odavamate
tariifidega Vene vdimude poolt, mis olid iihtlustatud Vene tariifidega. "* Balti ja
sisekubermangude tollitariifide erinevus andis head tingimused salakaubanduseks. Tihti
ptiiti hiilida korvale ka kohapealsetest tollimaksudest. Pohilised kaubad, mida veeti iile
piiri tolli maksmata olid vili, viin, sool ja tubakas. Et tdkestada salakaubandust seati

suuremate linnade véravatesse vahid, kes pidid kontrollima kdiki vdravatest 1dbi kdivaid

inimesi, kellel oli kaup kaasas.” Viga pdhjalikud oldi kontrolliga sadamates. '* Levinud

% Mati Laur. Eesti ala valitsemine 18. sajandil (1710 — 1783). Kirjastus Eesti Ajalooarhiiv. Tartu. 2000. Lk
175.
67 .

Ibid. Lk 176.
% Kersti Lust et al. Estonian Historical Archives. Ajalooarhiiv. L. Bes et al. (eds). Baltic Connections.
Archival Guide to the Maritime Relations of the Countries around the Baltic Sea (including the
Netherlands) 1450-1800. Volume I. Denmark, Estonia, Finland, Germany. Brill. Leiden, Boston. 2007. P
187.
69 .

Ibid. P 188.
" Ibid.
""M. Laur. Eesti ala valitsemine 18. sajandil (1710 — 1783). Lk 172.
72 K. Lust et al. Estonian Historical Archives. L. Bes et al (eds). Baltic Connections. Archival Guide to the
Maritime Relations of the Countries around the Baltic Sea (including the Netherlands) 1450-1800.
Volume I. Pp 187-188.
M. Laur. Eesti ala valitsemine 18. sajandil (1710 — 1783). Lk 173.
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petmisviis nditeks Vene kaupmeestel oli jitta oma kaup linnaldhedasse kortsi ja

linnakaupmehele miiiia, kes selle linna viis kohaliku kaubana tolli maksmata.”

Rootsi ja Vene alamate vastastikused kaubandustingimused olid pohijoones reguleeritud
kahe maa vaheliste rahulepingutega, kuid arvestama pidi alati ka riikides kehtinud
seadusandlikke akte. "® Niiteks Kirde rahulepingu, mis sdlmiti 21. juunil 1661,
kaubandusartiklid tulid Stolbovo rahulepingust (1617). Need aga omakorda kasvasid
vilja Tdyssind rahulepingust, mis sdlmiti 1595. aastal Rootsi ja Venemaa vahel.”’ Kirde
rahulepingus oli kdige olulisem artikkel 10, kus deklareeriti, et kahe maa vaheline
kaubaliiklus peab olema vaba ja takistusteta. Rahulepingus deklareeriti ka see, et
mdlema maa kaupmehed voivad liikuda ka teistesse Rootsi ja Venemaa piirkondadesse.
See lisaklausel aga hakkas palju segadust tekitama.’® Piiri iiletamiseks oli vaja
reisidokumente ja tagasireisimisel pidi olema uus ladbisdidukiri. Kaubelda lubati vaid
vastava maa alamatega ning teise vilismaalastega oli kauplemine keelatud.” Oluline oli
ka artikkel 11, mis ndgi ette kaubahoovide taastamise vOi rajamise Venelastele
Stockholmis, Riias, Tallinnas ja Narvas. Venemaal pidi Rootsi hoovid avatama
Moskvas, Novgorodis, Pihkvas ja Peresjavlis. Artikkel 12 késitles ka seda kuidas

kiituda laevadnnetuse korral &

1700. aasta augustis Narva alla joudnud Pohjasdda sundis inglasi ajutiselt linnast
lahkuma ja teadaolevalt olid nad Tallinnas maapaos.®! Inglaste tegevus ei 13ppenud
vaatamata sdja puhkemisele 1700. aastal, kui Vene armee véttis linna iile.®? Inglaste
koloonia lahkus siis, kui sdda hakkas segama kaubanduse liikumist. Osad pdgenesid
Tallinnasse, kuid nende vara Narvas konfiskeeriti. Hullemini ldks tervetel Inglise
perekondadel, kes kiitiditati Venelaste poolt 1704. aastal VVologdasse. Inglaste kogukond

Narvas ei tousnud enam kunagi samale tasemele.®® Pirast Venemaa vditu Pohjasdjas sai

" Ibid.

" Ibid. Lk 174.

®E. Klng. Rootsi majanduspoliitika Narva kaubanduse kiisimuses 17. sajandi teisel poolel. Lk 29.
"7 Ibid.

’® Ibid. Lk 30-31.

" Ibid. Lk 31.

8. Klng. Rootsi majanduspoliitika Narva kaubanduse kiisimuses 17. sajandi teisel poolel. Lk 31.
*! Ibid. Lk 330.

82 5.-E. Astrém. From Cloth to Iron. The Anglo-Baltic Trade in the Late Seventeenth Century. Part I. The
Growth, Structure and Organisation of the Trade. P 131.

% Ibid. P 132.
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Narvast kolmas kdige suurem ekspordisadam Venemaal. Kui Peterburg sai pealinnaks,
tiritati arendada hoopis tolle kaubandust 18. sajandil. Seetdttu alustati kogu kaubanduse

suunamist keeldude ja korralduste abil Tallinnast ja Narvast Peterburi.®*

Hull ja tema kaupmehed

Hull on olnud aktiivne kaubanduslik linn juba 12. sajandist ning volgneb kogu oma
olemasolu veeteede ldhedusele. 13. sajandil 16i juba Edward | sinna sadama ning
nimetas selle Kingston-upon-Hull’ks, mis on jdanud koha nimeks tdnapdevani. 17.
sajandi alguseks oli Hullis juba laevaehituse tehased ning sajandi 16puks kaubandus oli
oitsele 166nud. Probleeme pohjustas aga Hulli jogi, mis jdi liiga véikeseks, et tulla toime
suurema liiklusega. See viis uute kaide ehitamiseni 18. sajandil. See omakorda viis
kaubanduse suurema oitsenguni ning hakati tooma ekspordimaterjali Yorkshire’i
industriaallinnadest.®®> Peamiseks ekspordi artikliks olid Hullis vill, sool, teravili, nahad.
Peamisteks impordiartikliteks olid vein, puit, raud, karusnahad, vaha, dliseemned ning
tokat. Hull asub Inglismaa idakaldal ning seega on ta nii 6elda valel kaubanduslikul
poolel. Kui enamus Suurbritannia kaubandusest toimus iile Atlandi Aafrika voi Indiaga,
siis idakallas keskendus rohkem kaubandusele Mandri-Euroopaga, PGhjamaade ja Balti
aladega. 1750. aastaks oli Vene kaubandus piisavalt arenenud, et eksportida puitu ja
rauda ning Hulli sadam proovis sealt saada suure osa ekspordist.®

Hulli kaupmeestel polnud 18. sajandil vdga raske kohaneda Balti ja Venemaa
kaubandusega, sest kontakid olid juba varem loodud ning kaubanduslikud suhted olid
eksisteerinud tegelikkuses juba alates 16. sajandist. Viliskorrespondents oli diretult
téhtis rahvusvaheliste kaubandussuhete arenemiseks, kuid Hulli kaupmeestel ei olnud
lihtne leida selliseid sidemeid sajandi alguses Pohja- ja lda-Euroopas, eelkdige Balti
aladel.’” Kuigi Gordon Jackson siinkohal nimetab suurimaks pdhjuseks seda, et Balti
alad ei olnud endiselt arenenud®, voiks pigem leida pdhjust hoopis kiimasolevas

Pohjasdjas, kui Balti kaubateedes, mis Hansa Liidu aegadest peale olid veel olemas.

¥ M. Laur. Eesti ala valitsemine 18. sajandil (1710 —1783). Lk 170.
% Source Guide. Ships and Shipping in Hull’s Past. Hull History Centre.
[http://www.hullhistorycentre.org.uk/discover/pdf/ShipsandShipping%200ct2011.pdf]. (6. oktoober
2013)
% . Deverell and G. Watkins. Wilberforce and Hull. P 1.
Z G. Jackson. Hull in the Eighteenth Century. A Study in Economic and Social History. P 120.

Ibid.
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Hull tegi endale nime kui Balti sadam® ning sealt pirit paljud pered to6tasid muude
Balti linnade hulgas ka Narvas. Vanem osa Thorley’de perekonnast, kes kolis Narva®,
el tulnud tegelikult tihestki kaupmehe ega hdrrasmehe perekonnast, vaid to6tasid end ise
iiles, hiljem said partneriteks Thorley, Bolton & Co’s Hullis ja Narvas ning jiid
pankuriteks ja kaupmeesteks Thorley, Ouchterlony & Co’s Narvas.’® Wilberforce &
Smith’i firma, kus tegelesid William Wilberforce ning Abel Smith, pakuti Wilberforce
0sa miilia parast ta surma 1774. aastal nende nooremtdotajale Thomas Thompsonile.
Thompson 16i hiljem koos Smithiga panga Smith & Thompson ning sai sealt laenu
Wilberforce’i osa vilja ostmiseks.” Tundub, et tihtsamateks kaupmeesteks nende ajal
olidki Hullis alderman William Wilberforce, alderman Samuel Watson, Richard Sykes
ja William Thornton, kelle juurde saadeti kolmandik kahekiimne tihest hdrrasmeeste (ja
ka iihe riiitli) pojast opipoisiks. William Wilberforce’i juurde léks néiteks dpipoisiks ka
tema &ripartneri Abel Smithi poeg. ¥ Wilberforce’id spetsialiseerusid ennekdike
Venemaa kaubandusele.® Wilberforce’d olid iiks nendest perekondadest Maister’te,
Henworth’de, Mowlds’de jpt korval, kellel oli vihemalt {iks pereliige, kes resideerus
kas Skandinaavias voi Venemaal mitmeid pdlvkondi.”® Balti riga teeniski Wilberforce
oma esimese suurema teenistuse, 101 endale piisavalt kontakte ning Oppis selgelt 18.

sajandi raskeid &rinippe.

Kaupmehe elukutse alustamiseks oli vajalik kapital. Oli neid, kes said selle oma
perekonna varandusest, kuid leidus ka neid, kes teenisid selle ise kavalate dri-
instinktidega. Samuti oli tdhtis kaupmehe maine ning sidemed. Seega oli iillatav, kui
moni mees sai heaks kaupmeheks tulles teisest linnast voi kiilast, omamata sidemeid
Hullis ning omamata ka raha. Kaupmehed said laenata iiksteiselt raha, kuid sellel olid
omad riskid.*® Kaupmeeste partnerlus oli suurepiraseks teeks, kuidas stabiliseerida
kogemust ja kapitali ning 18. sajandi keskel sai perekonnasisestest dridest pigem pere-

kondadevahelised irid.®” Perekondade vahel niiteks ei sdlmitud ainult kasulikke &ri-

* Ibid. P 125.

* Ibid. P 98.

*! Ibid. P 106.

% Ibid. P 103.

* Ibid. P 105.

% G. Jackson. Hull in the Eighteenth Century. A Study in Economic and Social History. Pp 108.
> Ibid. Pp 120 - 121.

% G. Jackson. Hull in the Eighteenth Century. A Study in Economic and Social History. P 107.
%" Ibid. P 108.
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sidemeid, vaid ka abielulisi sidemeid, nditeks William Wilberforce oli John Thorntoni
Opipoisiks, kes oli joukas ja iiks vanematest kaupmehe perekondadest Hullis. Peagi aga
abiellus ta Thorntoni tiitrega liites seeldbi Wilberforce’de maja Thorntonite majaga,
ning selle kaudu ta kindlasti mitte vaid ei kindlustanud ise oma vara vaid ka usaldus-
vadrsust ja mainet, olles seotud niiiid vaarikate Thorntonitega. Jackson on oma raamatus
vélja toonud ka veel ithe nime, mis kdib Narvas asuvatest dokumentidest 1dbi ning
selleks on Thomas Grundy. Grundy oli samuti Hull’st périt kaupmees ning Narvas
asunud Wilberforce’i pikajaline partner, kuni nende partnerlus leidis otsa 1728. aastal
parast tiili. Maister oli oma osa ettevottes miitinud Grundy’le, sama ettevottega olid
seotud ka Wilberforce’d ja Mowlds’d. Partnerlus aga ei sujunud eelkdige seetdttu, et
Wilberforce’i ja Mowldi vahel olid suured erimeelsused. Selle peale olevat Maister
kommenteerinud: ,,meil pole kunagi olnud head arvamust harra W-st, olles leidnud ta
véaga ebakindla® (,, we have never had a good opinion of Mr. W., having ever found him
very unsteady.... “).*® Tundub, et agent Wilberforce oma partneritele viiga head muljet ei
jitnud. Uldiselt sdltus eksport ja investeerimine kaubanduses usaldusest kaupmeeste

vahel .

Arvatavasti seetottu puudutavad ka suurem osa kirjadest Eesti Ajalooarhiivis
krediidi andmist v31 volandudeid. Partnerluse vadrtus pigem seisnes selles, et erinevad
lilkmed asusid erinevates riikides, néiteks Thomas Mowld oli Géteborgis, samal ajal kui
Samuel Mowld ja Wilberforce resideerusid Narvas, Grundy’l oli kogemusi nii

Goteborgis kui ka Narvas.'®

Kaupmehed ei teeninud raha vaid 1dbi oma kaupade.
Wilberforce’d omasid maad iile terve Hulli linna.*®® Neil oli maid Conistonis, mis asub
Hulli kirdeosas; Riplinghamis, kus neil oli 400 — 500 aakrit ja mis asub Hulli lddneosas
ning Wintringhamis, mis asub Lincolnshire’s. Maa, mille Wilberforce’d olid ostnud
pankrotistunud Newcastle’i hertsogilt, oli Lincolshire’i kiilade iimbruses Irby-on-

102 \faad ei ostetud enamasti mitte seetottu, et neil

Humber’s, Hatcliffe’s ja Gunnerby’s.
oli selleks vaba raha, vaid pigem selleks et investeerida olemasolevat raha.'®® Seega nad

ei kditunud kui maaomanikud, vaid endiselt pigem kui kaupmehed.

% G. Jackson. Hull in the Eighteenth Century. A Study in Economic and Social History. P 121.
*° David Omrod. The Rise of the Commerecial Empires. England and the Netherlands in the Age of
Mercantilism, 1650 — 1770. Cambridge University Press. Cambridge. 2003. P 89.
1% G, Jackson. Hull in the Eighteenth Century. A Study in Economic and Social History. Pp 121 — 122.
Ibid. Lk 111.
102 .
Ibid. Lk 113.
% Ibid. Lk 115.
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Wilberforce’ga seonduvad igapaeva kaubandust puudutavad
kirjad

Voélanoudekirjad

18. sajandil olid rahvusvaheliste arvete teostamisel kasutusel kolm moodust — maksed
miintide ja vdirismetallidega, maksed kaupadega ja maksed vairtpaberitega (eelkdige
volakirjad, vekslid ja tsekid).'® Samal ajal kasvas ka Inglismaa vajadus Lééinemere
piirkonnast ja Venemaalt pirit to6stusliku tooraine ja laevaehitusmaterjalide jirele.'®
See aga t0i kaasa olukorra, kus Inglise kaubandusbilansi puudujiaék lda-Euroopaga
kasvas perioodil 1700 — 1770 peaaegu neli korda. Samal ajal kui Inglise kaubavahetuse
bilanss ida suunal oli ebasoodne, valitses Ladne- ja Kesk-Euroopa positiivhe

106

kaubavahetus Ténu sellele kujunes veksel laialt kasutatavaks makse- ja

krediidiinstrumendiks, mis suunas ekspordi lilejadgi Liddnemere regiooni ja Vene

turule.r”’

Hannes Vinnal on oma artiklis ,,Kaubabilansi kujunemine ja rahvusvaheliste maksete
lilkumine Ladnemere regioonis 18. sajandil: Tallinna kaupmehe Thomas Clayhillsi
ndide.“ vilja toonud vekslite tdhtsuse, mis nditab kui vihe kasutati sularaha. Kui 1735.
aastal litkus veksleid 1dbi ettevotte umbes 88 000 taalri vaartuses, siis sularaha puhul oli
see niitaja umbes 60 000 taalrit.'® Kogu 18. sajandi jooksul kehtisid Narvas kérvuti
Vene ja vilismaine raha. Rubla korval kdige levinum védring oli albertustaaler, mis oli
périt peamiselt Madalmaadelt ja Saksamaalt hdberahana. Enamasti oli kiibel siiski
rubla. Ametlikult oli mdlema raha véirtus vordne. 18. sajandil aga muutus taalri ja rubla
turukurss taalri kasuks, ning riik eelistas koguda makse taalrites ja vdljaminekuid teha
rublades. Ehk siis tollimaksud koguti koik taalrites ning véljamaksed tehti vaid

rublades.’® Vekslitel oli aga kaks iilesannet — teostada makseid ja pakkuda krediiti. See

104 . . . . . . . .. . e . .
Hannes Vinnal. Kaubabilansi kujunemine ja rahvusvaheliste maksete liikumine Ladnemere regioonis

18. sajandil: Tallinna kaupmehe Thomas Clayhillsi ndide. Ajalooline Ajakiri, Ik. 265 — 285, 2011 %
(137/138). Lk 10.

1% H. Vinnal. Kaubabilansi kujunemine ja rahvusvaheliste maksete liikumine Lddnemere regioonis 18.
sajandil: Tallinna kaupmehe Thomas Clayhillsi ndide. Lk 18.

% Ibid.

7 Ibid.

% Ibid. Lk 12.

1% M. Laur. Eesti ala valitsemine 18. sajandil (1710 — 1783). Lk 167
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tdhendas Tlksteise volgade ja vdlanduetega kauplemist nii, et see minimeeris

sularahaiilekannete vajadust. "'

Kuid jilgides Thomas Clayhillsi vekslitehinguid,
ilmnevad enamasti mirksa keerukamad mehhanismid. Vekslid ei liikunud otse
importooride ja eksportdoride vahel, vaid 1dbi kaupmees-pankurite institutsiooni.
Kaupmees-pankurid (ingl. k. merchant bankers; sks. k. Kaufleute-Bankiers) olid
suuremates keskustes nagu nditeks Amsterdamis, Londonis, Peterburis, kus 17. sajandil
vilja kujunenud kaupmeeste kiht spetsialiseerus kaubanduse korval voi asemel
pangandusele. See sisaldas vekslite abil kaugkaubanduse finantseerimist ning
kaupmeeste-vaheliste arvelduste teostamist. Nad aktsepteerisid teatava tasu eest
kaupmeeste veksleid, muutes need niimoodi usaldusvéarseks maksevahendiks, mida sai
omakorda indosseerimise ja diskonnteerimise abil kaupade ja miintide vastu

vahetada.***

Kuigi aastatel 1710 — 1724 vekslite indosseerimise digus Eesti- ja Liivimaa
kaupmeestel ametlikult puudus, siis on Vinnal vilja toonud, et seda tehti vaatamata

seadusele. 12

Lihtne krediit kergendas Briti eksportide ekspansiooni 17. ja 18. sajandil. Ekspordi
kaupmehed olid véimelisemad andma pikaajalisemaid krediite oma tilemere klientidele
ja korrespondidele, sest ka nemad ise said samasugused pikaaegsed krediidid oma
varustajatelt. Suuremate hulgimiilijate ja teiste tarnijate antud pikaaegsete krediitide
oma eksportijatele tottu leiti keerulisena voi isegi vOimatuna vastu panna peaaegu sama
pikale krediidi andmisele sisemaa kaubandusele. > On vaieldud, et tdnu multilateraalse
maksemehhanismile ei olnud veksli kasutamine veel korgelt arenenud, ning makseid
tehti endiselt veel kullas voi hobedas. Veel enam, teatud kaubandusaladel nagu Balti
aladel, Levant ja lIda-India olid loetud ,kova valuuta®“ piirkondadeks ja nende
kaupmehed olid sdltuvad vadrismetallivarudest. '** Kui vaadata maailmakaubanduse
keskendumist Euroopasse, siis iildine jareldus oleks, et 17. ja 18. sajandil Ida-India,
Léhis-Ida ja mingil médiral ka Venemaa ja Baltii kaubandus tarbis jarjekindlalt

véadrismetalli ja Hispaania Ameerika alad pidid seda jérjekindlalt tootma. Igal juhul,

"0 H. Vinnal. Kaubabilansi kujunemine ja rahvusvaheliste maksete liikumine Lddnemere regioonis 18.

sajandil: Tallinna kaupmehe Thomas Clayhillsi ndide. Lk 12-13

" Ibid. Lk 14

Y2 Ibid. Lk 19.

13 ) Price. What Did Merchants Do? Reflections on British Overseas Trade, 1660 — 1790. P 278.

1y, Sperling. The International Payments Mechanism in the Seventeenth and Eighteenth Centuries. P
447.
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tous voi langus kulla ja hobeda varustamisel Euroopa kesksele siisteemile vdib
arvestada kui vilistekkelist faktorit, mida saigi tasakaalustada erinevate teiste

maksemehhanismidega.'*®

Narva litsentsikontori volandoue Wilberforce’i ja Grundy vastu

Vekslite andmine, laecnamised ja krediidid tekitasid tihtipeale keerulisi olukordi, kus jai
segaseks, kes kellele volgu on. Kui vekslid anti edasi kehtetutena, siis tdi see tihti kaasa
kohtuolukorra, millesse segati kdik kaupmehed, kelle kéest veksel oli 1dbi kéinud.
William Wilberforce oli oma tegevuseperioodil seotud mitmete vdlgnevusnduetega
Narvas, mida ta tihti pidi lahendama 14bi kaupmees-pankurite firma Muilman ja poeg

Amsterdamis v3i Ouchterlony ja Wale firma Narvas.

Esimene neist esitati 27. novembril 1727. aastal Narva litsendikontori poolt, millest
esitati volgnevusnoue Wilberforce’le ja tema tolleaegsele partnerile Thomas Grundy’le.
Kirja sisust on {iisna raske aru saada keerulise kiekirja tottu, kuid selles selgub, et
Wilberforce ja Grundy protesteerisid kontroller Stryckeri vastu, kuna nende kaup oli
konfiskeeritud ning Wilberforce ja Grundy pidasid seda ebadiglaseks. Arvatavasti ei
olnud Wilberforce kaupa legaalselt registreerinud ning Londonist Narva joudnud last
konfiskeeriti. Wilberforce pidas seda ebadiglaseks ning soovis kompensatsiooni, kuid
kontroller Strycker keeldus sellest. Wilberforce’i selgituste kohaselt seilas ta Londonist
Narvasse Grundy ja kellegi Joseph Jordaniga 5. juulil. Nende last pidi sisaldama
paberite jargi kahte pitsatit ja kuut armatuurlampi. See polnud ndhtavasti aga digesti
vormistatud, sest tegelikkuses sisaldas last hoopis kuut pitsatit ja 12 armatuurlampi.
Need konfiskeeriti ning Wilberforce’i ja Grundy’t trahviti enam kui 50 rublaga, kuna
mehed ei olnud ndus tunnistama oma viirtegu. Keiserlik litsendikontor andis vilja 1.
detsembril 1727. aastal dokumendi, milles késti meestel dra maksta 49 rubla ja 24,5
kopikat, sisaldamata aga nende vdlgnevust 7 rubla ja 21 kopikat kellelegi Reusepile.
Sellele kirjale vastasid Wilberforce ja Grundy iisna irooniliselt, milles ténasid Strykerit
lahke vestluse ja siilidistuse eest, kuid siiski kinnitasid, et maksavad oma trahvid ja
volad dra. Mehed aga tdid vélja pohjenduse, miks nende dokumendid olid valesti

vormistatud. Nimelt sdlmisid Wilberforce ja Grundy lepingu Joseph Jordaniga, mille

3 1pid. P 451.
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kohaselt osa lastist nende laeval ei pidanud olema kirjas mitte lastina, vaid Kui
paranduse voi kingitusena. See oli nende kohaselt pohjuseks, miks nad ei ndustunud
kontroller Stryckeri siilidistusega, et nad on oma dokumendid valesti vormistanud ning

. . . . . . 116
rahalise karistusega, mis neile méérati.

On keeruline moista, kuidas kogu lugu 16ppes. Moned lehed tunduvad olevat puudu,
sest kogu kirjavahetus 10ppeb iisna dkiliselt. VOib aga oletada, et Wilberforce iiritas
padseda nii korgest tollimaksust ja muudest maksudest ning seetdttu viahendas paberites
oma lasti suurust. Suure tdoendosusega maksid Wilberforce ja Grundy aga oma vodlad ja
trahvid dra ning nende kauplemine jitkus endise hooga. Paljud kaupmehed iiritasid 18.
sajandil viia kallimat kaupa salaja registreerides neid odavamate kaupade nime all, voi
lihtsalt muutes koguseid vdikesemateks. Wilberforce’i vdide selle kohta, et osa kaubast
oli mdeldud kingitusena isiklikult neile, tundub {isna kahtlane. Kuigi volg ei tundu
niivord suur kahele edukale kaupmehele, et nad oleksid pidanud jidtkama oma teo
varjamist raha pérast, siis voimalik on, et siiil tagasi ajamisega iiritasid kaitsta ka oma

mainet.

Volanoudekiri Wilberforce’i ja Grundy poolt Philip Baumanni vastu

Moned kuud hiljem sattusid Wilberforce ja Grundy taaskord rae poole, seekord olles ise
stitidistajapingis. 19. veebruaril 1728. aastal esitasid mehed palvekirja rae liikme Philip
Baumanni vastu. Wilberforce ja Grundy viljendasid enda muret antud vola vastu, mida
polnud tagasi makstud. Néhtavasti andsid nad 1628 rubla vdlgu Baumannile 23.
oktoobril 1727. aastal soola eest, mille ta sai augustis 1726. aastal ning Baumann lubas
selle tagasi maksta 1728. aasta jaanuaris 1dbi Thomas Monningi. Ta tunnistas, et
volgnes Wilberforce’le ja Grundy’le 1648 rubla ning, et ta peaks vdimalikult kiiresti
selle dra maksma. Selleks, et anda garantiid Wilberforce’le ja Grundy’le pani Baumann
mitte ainult oma majale hiipoteegi, vaid ka koikidele péarandatavatele esemetele.
Tundub, et Baumanni sdnad olid kiiremad kui teod ning 8. juulil 1728. aastal poordusid
Wilberforce ja Grundy uuesti rae poole, kus nad vaidavad, et said tagasi 1000 rubla ning
palusid, et oleks vdimalik tagasi saada ka iilejadnud 648 rubla. Sellele lisaks soovisid

nad, et Baumann maksaks ka nende kulud, mis nende arvutuste kohaselt oli 20 rubla.

e Ajalooarhiiv (EAA) 1646-3-593, (Akte in Schuldforderungssachen des Narvaschen Lizenzkontors an die
englischen Kaufleute Wilberforce und Grundy. 27.11.1727 — 01.12.1727).
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Nad lisasid, et kui ei saa peatselt oma oodatud raha, siis votavad hiipoteegiga raha vilja.
Kirjale on lisatud ka nende arveldus lisakulude kohta ning toepoolest on see vastav 20
rublale. 29. veebruaril 1629 otsisid William Wilberforce ja Grundy taaskord abi raelt,
kuna néunik Baumann lubas maksta oma vola édra 15. juulil 1728 ning andis neile 1300
rubla, kuid jattis 348 maksmata. Seda Kinnitab ka Baumanni varasem Kiri parinedes 29.
martsist 1728. aastast, kus ta kinnitab, et andis 500 rubla kummalegi mehele, ning
laenas 300 rubla kelleltki Nicolaselt Peterburis ning andis selle Wilberforce’le.'’’ Ka

see kiri tundub jiédvat poolikuks, sest 16plikku lahendust pole kirjas.

Wilberforce’i ja Grundy vahelised partnerlussuhted 16ppesid aga samal aastal. Juba 16.
juulil 1727 kirjutas Thomas Grundy oma keeruliseks muutunud suhetest
Wilberforce’ga™® ning 7. mail 1728 teatas Grundy on kavatsusest 1dpetada partnerlus
Wilberforce’ga.''® Sama aasta septembris kirjutas ta oma arikontaktidest Riias'*®. Pole
péris kindel mis nende vahel juhtus, kuid Grundy’l ja Wilberforce’l oli kirjavahetus
1727. aastal selle kohta, et Grundy olevat riinnanud (arvatavasti siiski vaid sdonadega)
Wilberforce’i ***, mis pani 16pu nende headele partnerlussuhetele. On aga teada
mitmetest allikatest, et William Wilberforce’i tuline iseloom ei sobinud alati kdigile.

See vais olla pdhjuseks kahe éripartneri konfliktile ja partnerluse 15petamisele.

Wilberforce’i noudekiri Samuel B. Linbergi vastu

17. juulil 1734 kirjutas William Wilberforce kompensatsioonindude kirja Samuel
Bernhard Linbergi vastu, kes oli Amsterdamist périt kaupmees. Tegemist oli krediidi
andmisega Linbergi ja Wilberforce’i vahel. Tundub, et Wilberforce oli andnud
Linbergile krediiti, mille Linberg oli talle tasunud veksliga véirtuses 405 Hollandi
kuldenit. Kui Wilberforce ldks vekslit vahetama Muilman ja poeg Kkontoris
Amsterdamis, siis oli veksliga midagi valesti. Seega palus Wilberforce veksli peatada,

enne kui saab selgeks kas see tegelikult vastab Hollandi valuutale ja summale. Sellest

w Ajalooarhiiv (EAA) 1646-3-693, (Akte in Suppliksachen der englischen Kaufleute Wilberforce und

Grundy wider den Ratsverwandten Philip Baumann wegen Schuldforderung. 19.02.1728 — 08.07.1728).
18 ¢ DFB/1/47, ( Thomas Grundy, Narva, regarding his strained relationship between himself and
Wilberforce. 1727).

e DFB/1/49 (Thomas Grundy regarding business arrangements consequent upon the ending of
partnership with Wilberforce. 1728).

20 ¢ DFB/1/50 (Thomas Grundy regarding business contracts with Riga. 1728).

C DFB/1/45 (Messrs Wilberforce and Grundy, Narva regarding the attack on Wilberforce by Grundy.
1727).
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sai Samuel B. Linberg teada kohtu kaudu ning mainis Amsterdamist périt kaupmeest
Tymen Aukes’i. Linberg palus Aukes’il maksta veksli eest Amsterdamis William
Wilberforce’le 405 Hollandi kuldenit isiklikult, arvatavasti motles ta selle all ka
sularahas. Wilberforce palus aga Aukes’il maksta orderi pdhjal indosseeritult

Amsterdami firmale Muilman ja poeg.**

Muilman ja poeg oli Amsterdami kaupmees-
pankurite firma, kes vahendasid, lunastasid ja aktsepteerisid veksleid.'** Philip de
Harollese, Amsterdami notar, kes lisas samuti oma avalduse, kirjeldas, et on kaks
tunnistajat hiarrasmeest — Muilman ja poeg ning siitidistatav harrasmees Tymen Aukes,
kes koik on Amsterdamist parit. De Harolles soovis arutada nimetatud hirrasmeestega
originaalse veksli tingimusi ja nende aktsepteerimist hiarra Aukes’i poolt, mille peale
Aukes keeldus dokumendi tingimusi aktsepteerimast. De Harolles protesteeris oma
sonade kohaselt tugevalt tingimuste mitte aktsepteerimise vastu ning uuendas lepingut,

mille kohaselt kdik kulud, kahjud ja intressid makstaks Aukes’i poolt.***

Indosseerimine seadustati Vene impeeriumis alles 1724. aastal, kuigi seda praktiseeriti
lisna suure tdendosusega ka varem. 125 yeksleid anti edasi iihest kiest teise kaupade eest
voi vola katteks. Seega kui veksel kaotas oma kehtivuse ebasobival ajal, tekkis
probleeme kdikidel, kelle kdest veksel ldbi oli kdinud. Kdige suurema probleemi antud
juhul tekitas veksli algne vastuvotja harra Tymen Aukes, kes lihtsalt keeldus veksli
tingimusi tditmast. Seega koik mehed, kes olid seotud veksliga sattusid probleemi sisse

ning pidid oma arved sularahas maksma.

Kaebus Pihkva kreeditori Monningi poolt Wilberforce’i vastu ja selle
jatk - volanouekiri Ouchterlony ja Wale’i poolt Wilberforce’i vastu

22. septembril 1735. aastal esitas Pihkva kreeditor Monning William Wilberforce’i
vastu juriidilise kaebuse, millele William Wilberforce tugevalt vastu vaidles.

Wilberforce’l ja Monningil olid drilised sidemed olnud pikka aega ning Wilberforce

122 Ajalooarhiiv (EAA) 1646-3-1465, (Akte in Schuldforderungssachen des William Wilberforce wider
Samuel B. Linberg. 01.07.1734).

' H. Vinnal. Kaubabilansi kujunemine ja rahvusvaheliste maksete liikumine Lddnemere regioonis 18.
sajandil: Tallinna kaupmehe Thomas Clayhillsi ndide. Lk 16.

124 pjalooarhiiv (EAA) 1646-3-1465, (Akte in Schuldforderungssachen des William Wilberforce wider
Samuel B. Linberg. 01.07.1734).

12> 4. Vinnal. Kaubabilansi kujunemine ja rahvusvaheliste maksete liikkumine Ladnemere regioonis 18.
sajandil: Tallinna kaupmehe Thomas Clayhillsi ndide. Lk 19.
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tundus olevat iillatunud Monningu kaebusest, mille kohaselt oli Wilberforce jatnud
maksmata mingid arved ning polnud vélja toonud oma kreeditoritele millega ja kuidas
ta tdpselt kaubelnud oli. Wilberforce leidis selle olevat tdiesti ebakompetentse ning
ennekuulmatu, et peab niimoodi aru andma ning rohutas, et tema on alati pidanud oma
arveldust korralikult ja tdpselt. Kui vastab toele, et William Wilbeforce’i temperament
jattis aeg-ajalt soovida, ei tule iillatusena, kui ta kahtleb oma vastukirjas siilidistajate
voimekuses ja autoritaarsuses. Ta siiski palus kohtult end vabastada igasugustest
stitidistusest. Samuti palus ta siilidistajal kompenseerida diglaselt kogu talle tekitatud
kahju, mille kohta esitas ta arve viirtuses 9 rubla ja 10 kopikat.'*® Sellele kaasusele,
voib leida jatku kodige viimasest dokumendipakist, mis Wilberforce’st Narva maha jii,
mille kohaselt ta ei maksnudki ndutud volga dra Monningile ning seda pidi tegema tema

eest partner Thomas Winne.*’

Kuid poore tuleb sellesse loosse Ouchterlony ja Wale volandudedokumendist
Wilberforce’i vastu. Selle kohaselt esitas Thomas Monning arve William Wilberforce’le
25. juunil 1735. aastal Narvas, kus palus 65 pédeva jooksul alates nimetatud kuupdevast
maksta vekseli eest orderi pdhjal 50 rubla ja veerand studijver’i (Hollandi miint). Raha
pidi loetama kétte saaduks, kui see oli Monningile saabunud. Ouchterlony ja Wale
esitasid samuti arve 3. oktoobril 1735. aastal, mille kohaselt koos erinevate kuludega
volgnes William Wilberforce kas Thomas Monningule ja Jacob Fraserile 53,80 Hollandi
kuldenit, millesse oli arvestatud ka lisakulud, voi volgnes ta selle Jacob Fraserile 1dbi
Thomas Moénningu. See on jadnud natukene segaseks. Igal juhul keelduti neid arveid
maksmast, ning selle maksis dra hoopis Jacob Larwood ja poeg Ouchterlony ja Wale
auks. Jacob Larwood ja poeg oli samuti Amsterdamist parit kaupmees-pankurite firma
ning Ouchterlony ja Wale oli Narvas eksisteeriv firma. Mdlemad tegelesid vekslite
aktsepteerimisega teatava tasu eest, mida omakorda indosseeriti ja diskonnteeriti, et neid
kaupade ja miintide vastu vahetada.'?® Vekslite sdilivusaeg jdi 17. sajandi 15pus 14 — 40

pdeva vahele® kuid 18. sajandil vOis see reegel juba muutunud olla. Sellele aga

126 Ajalooarhiiv (EAA) 1646-3-1609, (Acta judicial der Monningschen Pleskauschen Creditorum P der
Englischen Negotianten William Wilberforce. 22.09.1735 — 10.10.1735).

7 Ibid.

28 4. Vinnal. Kaubabilansi kujunemine ja rahvusvaheliste maksete liikkumine Ladnemere regioonis 18.
sajandil: Tallinna kaupmehe Thomas Clayhillsi ndide. Lk 14.

1295 - E. Astrém. From Cloth to Iron. The Anglo-Baltic Trade in the Late Seventeenth Century. Part I. The
Growth, Structure and Organisation of the Trade. P 104.
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jargneski see, mida arvatavasti voiks lugeda tavaliseks jatkuks vekslite edasi andmisel.
Wilberforce kinnitas, et on maksnud Jacob Fraserile orderi pdhjal, kes oli veksli
indosseerinud Amsterdamis. James Fraser omakorda kinnitas, et on maksnud sularahas
selle eest Ouchterlony ja Walele, kes omakorda tegid makse sularahas kellelegi harra
Cornelis Matenile. Nende avalduste jarele on margitud, et arved said makstud

indosseeritult.**

Antud neli ndidet annavad hea iilevaate, kuidas toimisid kaupmeeste vahelised maksed
18. sajandil Narvas. Vekslid olid kiill mugavad kasutada kauplemisel, kuid nad voisid
tekitada ka suure segaduse, puudutades koiki, kelle kdest veksel oli ldbi kidinud.
Wilberforce’i vdla puhul Monningile aga tundub, et volgadega voib venitada kaua, isegi
pérast asja raele tileandmist. Voimalik, et kuna selline probleem oli nii igapdevane ja
tihe, siis raad ei pidanud vajalikuks tegeleda sellega esimesena. Suurem osa
volgnevusnduetest olid aga tisna lihtsad — voeti krediiti ning vdimaluse korral maksti

tagasi.

Illegaalne kaubandus ja rikkumised

Peter C. Tebeli kiri William Wilberforce’i vastu illegaalse kaubanduse
tottu

Peter C. Tebel kaebas Wilberforce’i kohtusse illegaalse kaubanduse tottu 18. septembril
1729. aastal. Esimesed lehekiiljed on kidekirja tottu viga segased, kuid Wilberforce’i
saadetud kirjast kaubanduskohtule (Commereien Gerichts) annab sissejuhatuse
probleemile. Oma kirjas vdidab Wilberforce, et siiii on hoopis David Liidersil ning
Peter. C. Tebeli siilidistus tema vastu on lihtsalt pahatahtlikkus. Wilberforce vdidab, et
1725. aasta detsembris ja 1726. aasta veebruaris vottis Liiders 544 rubla ja 65 kopikat
laenu, et panna see panka, viites, et suudab raha kasumit tdsta, lubades selle tagasi
firmasse maksta kuue kuu jooksul 20% intressiga. 1729. aastaks seda summat tagasi
polnud endiselt makstud ning Wilberforce viitis, et oli oodanud tolle aastani koos

Grundyga, kes on Liidersilt raha tagasi ndudnud mitmeid kordi. On pisut segane, aga

139 pjalooarhiiv (EAA) 1646-3-1591, (Akte in Schuldforderungssachen der englishen Negozianten
Ouchterlony und Wall wider William Wilberforce. 03.10.1735).
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vOib oletada, et 1726. aasta juulis ldksid nad oma probleemiga (pérast 7 kuud vdla
andmisest) ohvitser Tebeli (Officer) ette, kes aga keeldus asja vastu votmast, véites, et
el soovi mingit tegemist teha Liidersiga, kuna Liiders on iiks vdga ebameeldiv mees (Er
ein groben man war!). Tundub, et Tebeli libisaamine Wilberforce ja Grundy’ga ei
olnud samuti kdige parem ning mehed oletasid, et tegelik pohjus peitub hoopis Tebeli
pahatahtlikuses pérast nende konflikti, mida konkreetselt pole mainitud. Liders aga
otsustas siiski asjad enda kétte voOtta ning lubas tagasi maksta raha vastavalt
kokkuleppele, kuid tegelikult andis tagasi vaid kolmandiku rahast, mille ta oli laenanud.
Wilberforce ti vilja, et see peaks jadb kaubanduskohtu otsustada, kas Liiders on
rikkunud seadust v3i mitte, ise samal ajal rohutades, et nende kohustuseks oli olla
arilistest suhetes vaid kodanikega ning seda on nad ka teinud. Wilberforce tundus jadvat
kindlaks sellele, et tema soovib vaid oma nime puhastamist laimust. Veel enam,
Wilberforce soovis, et Liiders maksaks kinni k&ik kulud, mis talle on tekitatud. Tebel
oli jaanud seisukohale, et Wilberforce on ebadiglaselt likkanud tagasi stiiidistused
iseenda kohta ning iritanud siitidistada Liidersit, ja ta vottis  Wilberforce’i vahele.
Wilberforce oli tegelikkuses saanud tagasi oma vilja, mida poldud edasi miitidud, kuid
samal ajal oli ta juba kasutanud Liidersilt saadud vekslit ja selle edasi miiiinud, teades,
et see pole lubatud. Tebel td1 vdlja oma kaasuse toetamiseks ka tdendid ning kiisis

kahjude kinni maksmist, mille kogu summaks oli 6,20 rubla. ***

Wilberforce aga ei jiatnud asja nii ning véitis endiselt, et Tebeli siitidistused tema vastu
on téiesti alusetud, ning keeldus Tebeli esitatud ndudmisi tditmast. Wilberforce jai
seisukohale, et raha laenamise tottu tekkinud kahju on vaid Liidersi siiti ning tema
vastutustundetu kalkulatsioon. Ta palus kaubanduskohtul see kohtuasi votta kisile ning
jatta meelde fakt, et nemad kui vidlismaalased, ei saanud kédituda muud moodi, kui nad
kéitusid ning kui Liiders on tdepoolest ebakompetentne, siis peaks paluma asja vaadata
ametlikult ning vabastama Wilberforce ja Grundy alusetustest siitidistustest ning

edastistest siitidistustest. Wilberforce lisas ka arve, mis oli 21,80 rubla.'*

B ajalooarhiiv (EAA) 1646-3-831, (Akte in Rechtssachen des Fiskals P. Ch. Tebel wider den englischen
Negoziant W. Wilberforce wegen des unerlaubten Handels. 11.09.1729 — 11.12.1729).
132 .

Ibid.
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Kaupmehe John H. Morthi, veinikoértsi omaniku Peter Heilmanni ja
Inglise kipperi Wilberforce’i apellatsioonikiri Peter Ch. Tebeli vastu

kortsi seaduste rikkumise pérast

19. augustil 1729. aastal siiiidistas Peter C. Tebel William Wilberforce’i, Johannes
Hinrich Morthi ja Peter Heilmanni seaduse rikkumises. Oma siitidistuses toob ta vilja,
et seaduse kohaselt ei ole lubatud veinikortsidel miitia alkoholi ning veinikeldrid
peaksid olema suletud 66sel. 11. ja 12. juuli vahelisel 661 olevat Heilmann seda seadust
rikkunud ning kaupmehed Wilberforce ja Johannes Hinrich Morth olevat kiilastanud
tema kortsi. Oma purjutamisega olevat nad seganud teiste inimeste und oma koduses.
Seaduse kohaselt, mis oli vilja antud 23. augustil 1728. aastal, pidid koik veini ja kange
alkoholi majad olema suletud kella {iheksast ohtul ning pérast seda kellaaega ei tohtinud
ihtegi alkohoolset jooki vilja valada kiilalistele. Tebel palus neid karistada parast sellist
rikkumist ning vélja maksta kahjukulud. Johan Hinrich Morth aga ei jadnud kaua
ootama ning 21. augustil esitas ta apellatsiooni, mille kohaselt eitas Heilmanni intsidenti
ning palus end vabastada igasugustest siilidistustest. Ta lubas isegi tuua vilja
tunnistajad, kes oleksid seda kinnitanud. Tema kahjuks aga tunnistajad radkisid kohtus
vastupidist, kui nad sinna hiljem ilmusid. Uks tunnistajatest oli puusepp Johan
Kosakowitz ja teine oli veinikdrtsi omaniku David Liidersi teener Johan Klakman.
Esimesel kutsel Kosakowitz kohtusse ei ilmunud ning Klakman saatis iildse véga
kummalise pohjenduse. Néhtavasti oli ta voodihaige oma puberteedi hddlemurde tottu
(-...des Weinschenker Liiders knecht aber ist wegen seines Stimmbruchs annoch
bettlagerig...). Kui nad aga 9. septembril mdlemad kohale tulid, siis tunnistasid, et
olevat ndinud Morthi ja Wilberforce’i Heilmanni kortsi minevat samal 661 kui Liidersi
aknad puruks 166di. Uks tunnistaja lisas, et nigi Morthi, Wilberforce’i ja kedagi veel,

keda ta dra ei tundnud seismas turuplatsil tollel 661. 133

3. oktoobril 1729. aastal kirjutas Wilberforce’i, Morth’i ja Heilmanni {ihine
kaitseadvokaat Krook, et kaitsealused on ndus kinni maksma frivoolselt tekitatud

kahjude eest, mille tagajarjel raad kuulutas vélja, et kohtuasi leidis lahenduse.

133 ajalooarhiiv (EAA) 1646-3-966, (Akte in Appellationsachen des Kaufmanns Joh. Hinrich Mérth,
Weinschenkers Peter Heilmann und des Englishen Schiffers Wilberforce wider den Fiskal P. Ch. Tebel
wegen der Ubertretung des Edikts (iber die Schenkerei. 30.01.1730 — 27.02.1730).
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Wilberforce, Morth ja Heilmann pidid karistusena maksma viis rubla. Advokaat Johann
Krook, kes esindas kolme meest apelleeris karistuse vastu, kuna nende poolt ei kuulatud
piisavalt ning ta palus kohtuasja avada taaskord 1730. aasta alguses. 13. jaanuaril 1730.
aastal esitasidki kolm meest siitidistuse Peter Christoph Tebeli vastu, milles apelleerisid
kohtuotsust. Ohvitser Tebelit aga ei leitud tema kodust ja seega ei olnud voimalik talle
kohtukutset toimetada. Tebel olevat sditnud vilismaale. Kuna keegi ei teadnud, millal ta
tagasi tuleb voi kuidas temaga kontakti saada, siis kohus andis otsuse, et kolmele
mehele antakse vdimalus panna korralik kohtuasi koos toenditega kokku 18 pideva
jooksul. 3. veebruaril 1730. aastal andsid mehed vélja kirja, mille kohaselt tunnistasid,
et tdepoolest voidi ndha neid kdrtsi minemas, kuid keegi ei ole kordagi delnud, et nagid
mehi purjuspédi lahkumas. Seega ei ole kellelgi mingit toendit selle kohta, et nad
toepoolest ldksid kortsisse parast kella iiheksat jooma ning joid end purju. Heilmann
vditis, et oli teadlik seadusest ning lubas, et kellelegi ei valatud tilkagi alkoholi pérast
tiheksat tema majas. Tebel sai 10puks kdigest teada 6. veebruaril ja oli hdmmingus
apellatsioonist. Ta rohutas, et apellatsiooni formaalsus ei olnud korrektselt vormistatud
(viidates sellele, et talle anti apellatsioonist teada hiljem, pérast 30. jaanuarit, kuigi
tahtaeg oli 30. jaanuar) ning seega oli apellatsioon juba ldbi kukkunud. Seega palus
Tebel taaskord kinnitada Karistust, ning katta koik méaratud kulud, mis kokku oli 9
rubla ja 24 kopikat, sisaldades ka Tebeli kulusid, dokumentide makseid ja
kohtukulusid.™** On niha libivat mustrit dokumentides, mille kohaselt Wilberforce ja
Liiders omavahel lébi ei saanud. Wilberforce’i ja Liidersi vaheline saaga jaotati kohtu
pool kaheks erinevaks kohtuasjaks, milles {ihes voeti kdsile Wilberforce’i ja Morthi
ebaseaduslik kortsis joomine pérast kella tiheksat Heilmanni juures ning jérgnevas oli

asi méirksa huvitavam, mis toob vilja Wilberforce’i kaitumise.

Wilberforce’i ja Morthi apellatsioonikiri Tebeli vastu illegaalse joomise

ja akna lohkumise pérast

Wilbeforce’i ja Liidersi saaga jatkus 30. jaanuaril 1730, kui ohvitser Peter Christopher
Tebel ja veinikortsi omanik Liiders esitasid William Wilberforce’le ja Johann Hinrich

Morthile taaskord siitidistuse, mis puudutas nende diseid kdike ja Liidersi akende puruks

B4 1bid,
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166mist. >

Nad olid esitanud stiiidistuse tegelikult juba 21. augustil 1729. aastal, milles
kohus avas asja selles, et Wilberforce ja Morth olid kéitunud frivoolselt 661 vastu 12.
juulit. Nimelt Wilberforce ja Morth olevat tulnud frivoolselt David Liidersi ukse taha
ning ndudnud sisse laskmist, neile aga keelati sissepdds ning 6eldi, et kui nad midagi
soovivad veinikortsist, siis nad peaksid tulema pigem péeval ja mitte 60sel. See aga ei
takistanud Wilberforce’i ja Morthi ning nad olevat hakanud uksele taguma. Kui mehed
ndgid, et sellega nad ei saavuta midagi, siis nad leidsid akna, mille taga magas
voorustaja naine. Mehed I6hkusid klaasi ja dratasid sellega naise iiles. Liidersi abikaasa
palus selle peale meestel mitte midagi enam 16hkuda keset 66d ja mitte olla vagivaldne.
Wilberforce ja Morth olevat aga karjunud naise peale ning jitkanud akna lohkumist

ning keeldunud maha rahunemast. David Liiders oli seega 16puks sunnitud kutsuma

valvurid, kes tulid kohale ja viisid nad mdlemad politseisse.

Tuleb vilja, et juba enne seda, 14 pdeva varem, oli William Wilberforce alustanud
taiesti ebavajaliku kakluse Liidersi majas. Teda hoiatati juba siis, et peab jatma David
Liidersi ning tema majakaaslased rahule ning hoidma eemale seda kahjustamast mingil
viisil nii nagu on seadusekohane. Kui siitidistus loeti Wilberforce’le ja ta advokaadile
ette, siis advokaat Krook palus Wilberforce’l katta kulud ja tuua oma tunnistus juhtunu
kohta, millega Wilberforce ndustus. Siilidistaja lisas, et kuigi Morth seisis Wilberforce’i
korval, polnud osaline akende I6hkumises ega Liidersi solvamises, seega talle siitidistust
sellega ei tahetud esitada. David Liiders aga vaidles vastu ning viitis, et Johan Hinrich
Morth on just seotud asjaga, kuna Shtu enne akende 16hkumist oli ta olnud pdhiline
agitaator ning 6elnud, veinikortsis peaks olema voimalik raha eest veini saada ning
vastasel juhul peaks kortsipidaja vélja vahetama. Mehed astusid iile seaduse mitmeid
kordi tollel 661. Esiteks olles kell iiks 66sel Heilmanni veinikortsis, teiseks pohjustades
kahju Liidersi majale ning solvates tema abikaasat, kutsudes teda ,,hooraks*, mille kohta
Liiders noudis avalikku vabandust au taastamiseks nii endale kui oma naisele ning
akende ja kohtukulude katmist. Wilberforce aga ei olevat ennast viga parandanud, sest

isegi kohtuasja perioodil olevat ta dhvardanud Liidersit ning Liiders kartis Wilberforce’i

135 Ajalooarhiiv (EAA) 1646-3-977, (Akte in Appellationssachen des Negozianten Wilberforce und des
Kaufmanns Johan Hinrich Mérth wider den Fiskal P. Ch. Tebel wegen des ungesetzlichen Uberfalls und
der Einschlagung der Fenster. 30.01.1730 — 09.03.1730).
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végivaldset kditumist. William Wilberforce vaidles siiiidistusele muidugi vastu. Ta
pidas tdendamatuks seda, et just tema olevat Liidersi aknaid 16hkunud ning tema naist
nii ebasobival viisil kutsunud. 6. novembri istungil ei pidanud siilidistavad endiselt
vajalikuks isegi oma vastulauses mainida akende 16hkumist ning Liidersi ja ta naise
solvamist. Selle asemel nad viitsid, et olid olnud pisut ldirmakad ning olevat tahtnud
lihtsalt veini juua. 11. detsembril 1729, nagu mainitud ka eelnevas dokumendis, jouti
viimaks otsusele, mille kohaselt Wilberforce pidi oma akende cest ja pdhjustatud
kahjude eest maksma. Samuti pidi maksma Wilberforce deposiiti, mis garanteeriks, et ta
ei segaks ega solvaks Liidersit ega kedagi teist enam. 13. jaanuaril 1730. aastal andsid
aga Johan Hinrich Morth ja William Wilberforce Peter C. Tebeli ja David Lidersi
omakorda kohtusse ja nende apellatsioon voeti vastu. Wilberforce iiritas tuliselt
toestada, et polnud 16hkunud aknaid ega solvanud Liidersi abikaasat. Ta lisas, et nad
olevat Morthiga tahtnud lihtsalt pudel veini, mille Liiders neile ebaviisakalt keelas. Selle
tulemusena olevat Wilberforce’i kannatus katkenud ning ta olevat kiill 166nud akent,
kuid ei teinud seda katki. Moni nddal hiljem aga Wilberforce tunnistas, et tdepoolest
16hkus akna, kuid endiselt eitas Liidersi naise nimetamist ebasobival moel. Kavalalt
lisas ta sinna juurde, et seda ei saa keegi ka toestada, seega ei saa teda selles siitidistada.
Seega kohus leidis, et Wilberforce peaks kandma akna kulud, kuid kuna tdepoolest pole
voimalik tdestada Liidersi abikaasa solvamist, siis seda siiiidistusse panna ei saa. 9.
martsil 1730, kui kohtuasi oli juba oma Idpusirgel ning oldi méératud kindlaks
Wilberforce’le trahvid ning deposiidimakse, Liiders ootamatult oma Kkirjas, et
Wilberforce olevat tema naist ka #hvardanud liiiia kui too eest ei tule.’® On vihe
tdendoline, et selline asi aga tegelikult juhtus. Liidersi ja Wilberforce’i vahel oli
vihavaen keenud juba pikemat aega ning voimalusel oleks Liiders ka selle kohe alguses
stiidistusse lisanud. Vdimalik, et ndhes, kui kergelt Wilberforce pdiseb, iiritas mees
veel kiirelt lisada midagi, mis vOiks litkvele panna kuulujutud ja Wilberforce’i mainet
rohkem rikkuda. Kohtuasi sai lisna lihtsa 16pplahenduse pérast peaaegu pooleaastast
vaidlust: Wilberforce maksis kinni akna, kohtukulud ja mdne trahvi ning deposiidi,

kohtukulude ja akende summaks oli 7 rubla ja 64 kopikat. Liiders aga lisas oma

B¢ 1pid.,
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137
d.

10ppsdnas, et tal oli kahju, et tema naine diglust ei saanu Wilberforce oli iisna kaval

mees ning moistis tipselt, mille eest teda saab siilidistada ja mille eest mitte.

Wilberforce’i, Torne, Limburgi ja Bothlingi kiri Linbergi vastu

arrestimise kohta

10. juulil 1734. aastal kirjutasid William Wilberforce, Carl Térne ning Limburg ja
Bothling kirja, milles soovisid tommata tihelepanu sellele, et Samuel Bernhard Linberg,
kelle kreeditoriteks tilal nimetatud mehed on, on konfiskeerinud tema soola vastavalt
seadusele. Samuel Bernhard Linberg oli ostnud puitu kodanik Carl Reutellilt vahetuseks
20 lasti soola vastu. Linberg ndudis oma kirjas aprillis 1734. aastal, et nende leping oli
igati seadusekohane. Ta olevat miiiinud Reutellile 20 lasti prantsuse soola, millest iga
last maksis 30 rubla. Reutell pidi vastu aga miiiima puitu ning kiittepuud, mis oleks
teinud tasa soola hinna. Lisaks lubas ta puidu kohale toimetada tasuta, mida ta ka tegi,
kuid soola ta kétte ei saanud, kuna Linbergi kreeditorid olid soola arrestinud. Reutell
aga rOhutas, et Linberg pidi olema lihtsalt vahendaja, sest tegelikult olid kokkuleppe
ostmiseks teinud Carl Reutell ja Kurt Hermann Peter Knoop omavahel. Seega Carl
Reutell iiritas veenda raadi, et mitte Linberg polnud otsene miiiia, vaid pigem lihtsalt
vahendaja. 30. augustil 1734. aastal lisati kohtudokumentide hulka kiri 24. maist 1734,
mille oli kirjutanud Peter Siebes Amsterdamist lubades hérra Carl Reutellile saata 20
lasti soola, mis oli saadud Samuel Bernhard Linbergilt. Selle eest pidi Carl Reutell
andma 46 910 jalga puitu, mille véartuseks oli 1465,18 % franki. 4. oktoobri 1734. aasta
kirja jargi volgnes Pieter Siebes 22 lasti soola, millest seitse kulus Knoopile ja 15
kuulus Reutellile. Knoop olevat aga kitte saanud oma seitse lasti ilma probleemideta,
samal ajal kui Reutell polevat kitte saanud midagi, sest need konfiskeeriti Linbergi
kreeditorite poolt. Seega kolm nédalat pérast viimase Kirja saatmist raele, palus Reutell
taaskord, et saaks kétte oma soola. Koos soolaga palus ta, et saaksid kinni makstud ka
koik kahjud, mis talle selle arrestimisega on kaasnenud.'®® 12. augustil 1734. aastal

Wilberforce, Térne, Limburg ja Bothling avaldasid tanu kiill Reutelli vastuse eest, kuid

Y7 1bid.

3% pjalooarhiiv (EAA) 1646-3-1464, (Akte in Sachen der Kreditoren William Wilberforce, Carl Térne,
Limburg und Bothling wider Samuel Bernhard Linberg und Intervenienten Carl Reutell wegen Arrestes.
10.07.1734 - 15.09.1735).
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toid vilja, et Reutell radkis endale siiski vastu. Tundub, et Linberg polnud ei vahendaja
ega labirddkija, vaid ikkagi kaupmees. Wilberforce, Torne, Limburg ja Bothling kdik
lisasid ka arved kulude kohta, mis nad pidid tegema, et Linbergi soola konfiskeerida.
Nad lisasid, et niikaua kuni tousvad intressid ja kulud pole kinni makstud, nii kaua
jaavad soolalastid ka konfiskeerituks. Mehed palusid 19. augustil 1734. aastal kohtult, et
pandaks tihele 1695. aasta seaduse 15. artiklit, mida Linberg olevat rikkunud.

Tundub, et olukord aga kéis Narva rael iile pea, sest asi saadeti edasi Peterburgi. Sinna
saatis Reutell kirja, selgitades olukorda taaskord. Seaduse kohaselt olevat vahetus
toimunud, ning sool kuulus digusega Reutellile, seega ei modistnud ta, mis digus oli
Linbergi kreeditoritel votta dra sool temalt ilma sellest isegi teatamata. Ta esitas
toendid, mis pdhjendasid, miks polnud Wilberforce’l ja teistel kreeditoritel Gigust mitte
midagi votta ning palus vdhemalt oma puitu tagasi Linbergilt. See jdi aga saamata ja ta
palus vidhemalt raha selle eest tagasi. Raha talle siiski tagastama ei pidanud, sest puit
tagastati talle 2 pdeva hiljem 5. juuli hommikul, kui kohapeal olid ka tunnistajad. Ta
viitis, et oli teinud ausat vahetust Linbergiga, mis polnud kuidagimoodi erinev &rist
kohaliku kaupmehega. Samuti mainis ta oma kohalikku péritolu. Reutell andis mdista,
et kui soolal polnud mingil pohjusel siin diguslikku alust, siis sellisel juhul sooviks ta
kulude kohest katmist, lisades ka arve. Tundub et notar M. Krause aktsepteeris Reutelli
kirja ja ndustus sellega, ning ta esitas ametliku deebet-krediidi arve Linbergile. Notar
M. Krause vaatas ldbi ka erinevad arveraamatud ning kinnitas, et puidu toomiseks
esitatud arved on tdepoolest samad, mis on arveraamatutes. Seega vOib oletada, et

Reutellile leiti digus anda tema varandus tagasi.

Peterburis kohus otsustas, et Reutell on toepoolest siilitult kannatanud selles asjas, kuid
leiti et kreeditorite konfiskeerimine oli oiguskohane. Seega kohtuotsused olid
jargmised: Carl Reutellile tuli taastada 15 lasti soola, mis talt konfiskeeriti ja dra voeti;
Linbergi kreeditoritele tuli otsus vahetuse asjas; kaupmeestele Limburgile & Bothlingile
nende apellatsioonis Samuel Bernhard Linbergi vastu tuli katta méadratud kulud;
kohalikule kodanikule ja kaupmehele Carl Tornele tuli katta médratud kulud
apellatsioonis Samuel Bernhard Linbergi vastu; kohalikule kaupmehele Wilberforce’le

tuli katta médratud kulud apellatsioonis Samuel Bernhard Linbergi vastu; Carl
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Reutellile pidi sool saabuma enne koiki teisi, ning hiljem lisati, et 9 lasti saabusid 26.

mail 1%

Igapdevased probleemid ja kaebused

Wilberforce’i kaebus Liidersi vastu teenija varastamise tottu

William Wilberforce’i ja David Liidersi vahelised suhted ei olnud positiivsed juba 1728.
aastal, mis oli enne juhtumeid Liidersi kdortsi ja naisega. 1728. aasta augustis esitas
William Wilberforce avalduse Narva ,,veinikortsi omaniku David Liidersi vastu, kuna
viimane pidavat teenijaid minema meelitama. Wilberforce alustas oma kaebuskirja
piiblitarkusega ,,Mida sa ei soovi iseendale, dra tee kellelegi teisele® (,, Quod tibi non vis
fieri alteri ne feceris, ist gewar einer algemeiner und bekante Regel“**®). Wilberforce
stiidistas Liidersit oma teenija salajases vabastamises ning enda juurde vOtmises ning
tema tlileandmisest keeldumises tema teenija soovil, selle asemel, et vdiks Wilberforce’i
viisakalt aidata. Tapsemalt oli probleem Wilberforce’i teenijas Carl Godfried Saackis,
kes pidi olema Wilberforce’i teenistuses kolm aastat ja kellele oli lubatud selle eest 8
rubla aastas, lisaks sellele veel mdned rahalised toetused. Vastutasuks pidi Saack
teenima Wilberforce’i lojaalselt ja ausalt ning pidi tegema koik Wilberforce’i palutud
t60d ilma erandita. Pérast kolme kuud head ja truud t66d olevat Saack hakanud kéituma
veidralt ning kui Wilberforce palus tal eemaldada iihel paeval mustad ndud laualt,
olevat poiss lihtsalt Wilberforce’i ignoreerinud. Wilberforce mdistis, et ilmselt soovib
poiss lahkuda seetottu, et talle olevat pakutud paremat kohta kuskil mujal. Kui
Wilberforce iiritas Saackiga rddkida, olevat Saack vaid ninakalt vastanud, et tema
sakslasena enam ,,sonnikut® ei korista. Sellepeale Wilberforce dhvardas teda, tuletades
talle meelde, et neil on leping kolme aasta peale ja seega ei saa Saack kuskile minna.
Saack olevat tootanud moned niddalad veel korralikult ning seejérel lihtsalt lahkunud. Ta
olevat delnud Wilberforce’le, et ehk soovib ta kedagi teist enda teenistusse, sest tema
enam Wilberforce’i ei teeni. Sellise labase kditumise eest noomis Wilberforce teda ja

kaskis tal edasi tootada. Néddalate moodudes moistis Wilberforce, et Saack puudus

139 .

Ibid.
149 pjalooarhiiv (EAA) 1680-2-86, (Akte in Sachen des englischen Negotianten Wilhelm Wilberforcen
wider den Weinschenken David Liiders in puncto eines abspenstig gemachten und weggelockten
Dieners. 22.08.1728).
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pidevalt todlt voi kui ta oli kohal, siis kiitus {isna tusaselt. Wilberforce aga ei andnud
alla ning venitas kolmanda nidalani. Uhel pieval palus Wilberforce Saackil minna
keldrisse ning tuua veini, mille peale Saack olevat monitades vaid Gelnud, et kas see
peaks tema t66 olema. Wilberforce késkis tal uuesti minna, kuid sai sama vastuse ning
lisaks kordas Saack, et ei soovi enam tootada Wilberforce’i heaks. Selle peale kiisis
Wilberforce, miks Saack iildse hakkas tema teenriks, mille peale teener vastust ei
andnud. Tollel ajal oli kindlasti Wilberforce’i seisusest mehele selline hidbematu
kditumine poisikese poolt vastuvdetamatu ja Wilberforce liks fiiisiliseks. Kirjade
kohaselt andis ta teenrile paar korralikku kdrvakiilu. Saack oli selle peale aga kasutanud
sobimatuid ja hiabematuid sdnu ning 1oplikult minema jooksnud. Moni aeg hiljem kuulis
Wilberforce, et poiss elab David Liidersi juures ning saatis kellegi Liidersile jérele, et
asja uurida. Wilberforce siitidistas Liidersit oma poisi omastamises, kuigi Liidersil
polevat tegelikkuses poisile mingit rakendust. Wilberforce ndudis, et Liiders laseks
poisil lahkuda, lisapdhjus oli see, et teener oli kaasa votnud moned Wilberforce’le
kuuluvad esemed, mida mees tagasi soovis ning kalliks pidas. Selle palve peale olevat
Liiders aga késkinud Wilberforce’l viaga ebaviisakalt vaikida. Wilberforce soovis, et
vihemalt kulud ja kahjud saaksid kaetud, mis selle intsidendiga kaasa on tulnud, kui
Liiders ei noustunud neid maksma. Seega kirjutas Wilberforce Narva raele, et David
Liidersi iile peetaks kohut ja teda karistataks, sest ta on rikkunud seadust ning
Wilberforce’i kahtlustuste kohaselt alustas poisi minema meelitamisega juba ammu
enne intsidendi algust. Samuti soovis ta, et Liiders tooks ka poisi kohtu alla, et
Wilberforce saaks ta kohtusse kaevata ning voita, lisades, et saab vaid sellise
tulemusega rahul olla. Juba samal pdeval noudis kohus Wilberforce’lt, et ta tuleks
samuti kohtusse ning tunnistaks, et ta ise ei ajanud tegelikult oma teenijat &ra. Samuti
ilmunud kuskilt siitidistus Wilberforce’i vastu, et ta olevat tahtnud poissi tulistada.
Wilberforce’i vastus sellele oli vaid, et poiss tditis oma kohustusi tdiesti valesti ning kui
Saack lahkus Wilberforce’i teenistusest oli Wilberforce talle meenutanud, et tema
aastad pole veel 1dbi. Poiss olevat sellele vastanud, et tahab ikkagi lahkuda ning
Wilberforce olevat 6elnud, et tahaks ndha, kes soovib tema teenuseid teades, et ta

141

teenimisaastad mujal pole veel 1dbi.”"" Kahjuks pole aga dokumentides kas séilinud voi

sinna lisatud, kuidas asi lahenes.

1 1pid,
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Wilberforce’i kaebuskiri Knieperi aia diguste pirast

1731. aastal andis William Wilberforce vilja kaebuskirja Knieperi aia eelisdiguse tottu,
mis sai vaid liihikese vastuse Hermann Johan Strahlborni poolt. Oma kirjas William
Wilberforce vaidles selle vastu, et talle keelati 6igust Tallinnas Knieperi aiale, millele
eelnevalt oli hoidnud digust Hinrich Gernert. Aia omanikuks oli Paul Johan Knieper,
kes néhtavasti rentis seda vélja. Pohjus, miks Wilberforce’le keelati Oigus aia
saamiseks, on pisut segane. Tundub, et Knieper ise ei ndustunud talle seda andma.
Wilberforce’le olevat keelatud eelisdigus aia saamiseks, kuna ta polevat kandnud aia
kasutamise Oigust registrisse tdestamaks, et tal on Oigus aeda kasutada, mida
Wilberforce aga ilmselgelt digeks ei pidanud. Seega andis ta dokumendiga kaasa ka
sertifikaadi, mis oli Strahlborni poolt vélja antud kui Gernerti primaarne mandaat, kust
saab nidha, et Wilberforce on saanud aia Gernerti poolt immiteerimise kaigus. Sama akti
kohaselt sundis Strahlborn Wilberforce’i maksma sellise immissiooni eest. Wilberforce
oli aga maksnud 120 rubla aia rendi eest, mida ta niiiid tagasi soovis vastasel juhul kui
ta aeda kasutada ei saa. Herman Johan Strahlborn vastas sellele vaid véga lithikese
kirjaga juba samal péeval, kus tunnistas, et peab tagastama William Wilberforce’le tema
raha, kuna aia digus on endiselt Hinrich Gernertil ja Paul Johan Knieperil. Kogu asi oli
suunatud lahendamisele rachérrale, kelle puhul Wilberforce lootis, et asi lahendatakse
(~)iglaselt.142 Wilberforce oli kiill Narvas paiknev kaupmees, kuid selle pohjal tundub, et

Wilberforce’de firma soovis laieneda ka Tallinnasse.

Thomas Winni kiri mis puudutab William Wilberforce’i pirandust

William Wilberforce suri 20. mail 1736. aastal. Sellega seoses kutsuti tema aripartnerid
ning sugulased Narva, kuhu biirgermeister Krompein neid kutsunud oli. Wilberforce’i
testamendi kohaselt pidi tema partner Thomas Winne tegelema kdigega, mis
Wilberforce’st maha jaab, seal hulgas tema vodlgade ja pérandusega. William
Wilberforce ja Thomas Winne olid sdlminud partnerluselepingu Narvas 1. jaanuaril
1736. aastal. Winne pidi tegelema partnerina Wilberforce’st alles jadnud volgade ja

tuludega, makstes dra koik alles jadnud volad ning ajama korda dokumendid ning

%2 pjalooarhiiv (EAA) 1646-3-1110, (Akte in Suppliksachen des William Wilberforce wegen des
Vorzugsrechts auf den Garten des Knieper. 22.11.1731).
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seejirel saatma kogu alles jddnud varanduse Wilberforce’i parijatele. Sellega seoses pidi

ta tooma biirgermeister Krompeinile kdik paberid selle kohta, et volad on korda aetud.

7. detsembril 1736. aastal tegigi Krompein miarkme selle kohta, et kdik dokumendid
said korda aetud (resolviret). Sellest tuli aga vilja, et on maksmata jaédnud endiselt veel
Thomas Monningile, Pihkva kreeditorile, kellega Wilberforce vaidles aasta tagasi.
Seaduse jargi pidi aga Wilberforce varandust hoidma Narvas kinni niikaua kuni on iiles
leitud koik arved ning need on makstud. Kuus aastat hiljem, 25. oktoobril 1742. aastal
tuli kohtult kaebus, mille kohaselt oldi oodatud Wilberforce’i dokumentide koopiaid,
kuid neid polnud siiamaani saabunud, kuigi selleks médratud Thomas Winne’le oldi
korduvalt seda meelde tuletatud. Seega ei saanud ka Krompein anda sisse vajalikku
spetsifikatsiooni Wilberforce’i périjate kohta. Winne hakkas saama kaela stiiidistusi
linnalt ja kohtult, et pole asjadega tegelenud meelega, kuna on tahtnud hoida vara enda
kies ja seda mitte dra anda ning et oli selle perioodi jooksul ebaseaduslikult vara vélja
saatnud Wilberforce’i péarijatele. Kuninglik seadus (Konigl: resol.), mis oli vilja antud
16. aprillil 1695. aastal, négi ette, et kui vélismaalane sureb ilma kohalike parijateta, siis
kuulub kolmandik péarandusest kuningale ja linnale (die helffe dem Konige, die andere
helffe der Stadt zufallen solte), mis jagatakse nende kahe vahel pooleks.*® Kui notar
Pottesch palus 7. mirtsil 1743. aastal taaskord Winne’l anda vilja kolmandiku
Wilberforce’i varandusest, siis 16. martsil véditis Thomas Winne, et ta oli seda juba
teinud. Thomas Winne tunnistas, et oli Wilberforce’ga solmitud lepingu kohaselt
kohustatud koguma kuue kuu jooksul pidrast tema surma tema viimased arved
véljaminekutest, volgadest ja kasumitest ning saatma need isiklikult tema
testamenditéitjale, ametnikele ja parijatele ning samuti oli kohustatud transporteerima
kogu tema pidranduse Inglismaale. Oma sdnade kohaselt oli Winne alustanud selle
koigega tegelemisega augustis 1736. aastal ning tegelenud sellega jarjepidevalt kuni
aasta I0puni. Ta ei pidanud ennast siitidlaseks, kui oli hoiustanud kolmandiku
varandusest ning vditis, et oli ldinud valele teele lihtsalt seetdttu, et ei moistnud
taielikult mida ta tegema peab. Ta tunnistas, et tiks pohjustest, mis vottis nii kaua aega
kolmandiku varandusest dra andmisele oli see, et ta ei olnud saanud viia 14bi tdieliku

inventuuri, kuna kdik arved ja varad ei joudnud temani piisavalt kiiresti. Winne alustas

3 ajalooarhiiv (EAA) 1646-3-1744, (Akte in Rechtssachen des Englischen Negozianten Thomas Winn
wegen der Forderung an die Erbschaft de Negozianten William Wilberforce. 21.05.1736 — 17.07.1744).

39



aga juba varakult varanduse saatmist périjatele osade kaupa Inglismaale. 1. juunil 1742.
aastal viidi 1abi inventuur William Wilberforce’i asjades. 14. oktoobril 1743. aastal anti
vilja otsus selle kohta, et Thomas Winne peab iile andma spetsifikatsiooni tdendi
nditamaks, et ta ei oma enam mitte midagi, mis voiks kuuluda Wilberforce’le ning et ta
ei tea Uhestki esemest, mis kuulus Wilberforce’le ja mis voiks olla veel kuskil
Venemaal voi Narvas. Kui ta aga teab midagi voi saab millestki sellisest teada, siis on ta
kohustatud koheselt sellest teada andma ning sellega tegelema. Kui Winne oli koik
arveraamatud ja dokumendid kokku kogunud, siis ilmnes, et Wilberforce’l oli 1744.

aasta seisuga volgasid 3142 rubla ja 4 kopikat.

Winne siitidistas ka kohut ja raadi hoolimatuses, lisades, et oli tegelenud asjadega
jarjepidevalt ja oodanud protokolli, mis pidi andma talle ndu mida edasi teha, seitse
aastat, kuid 1742. aastaks polnud endiselt keegi talle seda saatnud. Ta nduab, et tema
tegi tipselt koik nii nagu seadus iitleb ning nagu tal Wilberforce’ga oli kokkulepe. Ta
pidi saatma koik olemasolevad dokumendid varast ja vdlgadest testamenditditjale,
administraatoritele ja pirijatele kuue kuu jooksul pérast Wilberforce’i surma. Pérast
seda jalgis ta ka juristi resolutsioone, mille kohaselt ta pidi osa dra saatma périjatele, 0sa
jatma alles enda kitte, et maksta Wilberforce’i vdlgasid nende olemasolu puhul. Winne
tunnistas, et oli votnud ka moned lehed vilja Wilberforce’i arveraamatutest, kuid seda
vaid selleks, et tdendada Monningile volgnevuse suurust. 1743. aasta aprilli
resolutsioonis vdidab Thomas Winn, et oli kdik teinud vastavalt lepingule ja digesti,
kuid kui ta tdepoolest on eksinud, siis Wilberforce’i périjatel on digus nduda Winne’lt
500 naelsterlingit ehk {ile 2000 rubla trahvi. Oeldes seda tahtis Winne tdestada, et oli
teadlik sellest karistussummast ning ilmselgelt selle véltimiseks iiritas teha koik
vastavalt lepingule ja seadusele. Tundub, et probleem oli aga selles, et Winne ei olnud
teadlik sellest, et ta ei tohi mitte midagi vilja saata, enne kui korralik inventuur on 1dbi
viidud ja volgnevused on selged. 7. detsembril 1736. aastal sai aga Winne keelu saata
rohkem vara vélja Monningile volgnetud summade tottu, ning seetdttu jdi mainitud
kolmandik varast Winne’i kétte kuni volad olid makstud. Seega Winne’i siitidistati
linnavalitsuse poolt varanduse enneaegses vilja saatmises. Winne aga tunnistas oma
voimetust midagi enam teha selles suhtes, et ei saanud saadetud esemeid tagasi enam
tuua. Ta keeldus votmaks omaks siilid, deldes, et keeldub tegeliku siilita kannatama,

kuna on teatanud koigest nii périjatele kui ka valitsusele tdpselt nii nagu seadus ja
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leping ette niigi, ning see, et talle saadeti resolutsioon piranduse mitte vilja saatmise

kohta peaaegu pool aastat hiljem, pole tegelikult tema siiii.

18. juunil 1744. aastal vilja antud kirja kohaselt andis Winn kogu Wilberforce’i
varanduse 10puks iile. Dokumendi kohaselt oli Wilberforce teeninud suure osa oma
rahast linna peal parasiteerides (W. Wilberforce, welcher sein Verméogen meistens durch
Gandel alhier bey der Stadt erworben).*** Endiselt oldi arvamusel, et Winne tegi valesti
transportides Wilberforce’i varanduse Inglismaale tema périjatele ilma kohtu teadmata
ning Monningi kreeditorite kahjuks. Winne oleks pidanud hoidma Wilberforce’i
varandust niikaua kuni Monningi kreeditoritele vdlgnetu saab analiilisitud ning
makstud, selle resolutsioon oli vaja seejéarel toimetada Winne’le protokollina, samuti ka
protokoll vahendava tunnistajaga. *° Tundub, et iiks probleemidest, mis tegi asja
raskemaks oli ka see, et inventuuri polnud tehtud enne Wilberforce’i surma, ning see
tegi keeruliseks moistmise kui palju varandust ja volgasid tal tegelikult oli. Kuigi oldi
seisukohal osaliselt, et Thomas Winne oli valesti kéditunud, siis ta trahvi maksma ei

pidanud ega saanud ka mingit muud Kkaristust.

Y% 1bid.
5 1bid,
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Kokkuvote

18. sajand oli Narvas asuvatele kaupmeestele Kkirevaks ja rahvusvaheliseks
kohtumiskohaks. Kuigi Narva oli kaotanud teatud mé&édral oma tdhtsust
kaubandussadamana pdrast POhjasdda ja Peterburi tousmist, oli see endiselt
stimboolseks kohtumiskohaks ida ja lddne vahel. Illegaalset kaubavedamist oli 18.
sajandil palju ning ka William Wilberforce ja tema kaaslased ei olnud sellest puhtad.
Kuigi pérast Pohjasdda ja Peterburi tdusmist suureks kaubanduslinnaks, Inglismaa ja
Narva vaheline kaubandus langes, siis oli iildiselt Inglismaa eksport ja import ise
madalseisus kuni 1712. aastani. Kaubanduse tdusmist kuni 1775. aastani on nidha ka
Narva kaubanduse taastumises Inglismaaga. Eriti kasulikud olid Narvale perioodid,
millal Inglismaa vajas puitu, kanepit, lina, torva jms. Narvale oli see vdga kasulik riide,
prantsuse soola, tubaka jms ndutud kaupade tottu. Kuigi Balti peamiseks
ekspordiartikliks oli teravili, siis Narva pigem keskendus muudele toodetele. See vdis
olla ka pohjuseks, miks inglased olid pigem Narvast huvitatud. Narva suutis tiita
vajaduse, mis oli inglastele oluline. Samuti oli Narvas vilismaalastest kaupmeestele
tehtud soodustusi, vorreldes nditeks Riiaga, kus erinevad reeglid ja maksed piirasid
kaubandust. Narvas voisid Inglise kaupmehed praktiseerida oma religiooni, ajada
moningaid ametiasju Inglise keeles. Peale selle miérati esimene inglane Thomas Loftus
30. aprillil 1688 kindralkuberneri poolt Narva vaba raehirra kohale, et hoida inglastega
paremini kontakti. Samas ei antud neile aga kaubanduslikke privileege kaubelda otse
Venemaaga ldbi Narva v0i miilia teatud tooteid otse nagu niiteks tubakas. Need

piirangud panid kaupmehi tihti end kodanikeks registreerima.

Kaupmeeste vahelised suhted olid ddretult tahtsad. Kontakte ei loodud lihtsalt selleks, et
ari teha, vaid mida paremad olid omavahelised suhted, seda paremat krediiti vdis
tiksteiselt kiisida vOi seda paremini vOis dri minna. Kaupmeestele, kes ei tulnud
kuulsatest ja mdjukatest kaupmeeste perekondadest, oli heade suhete loomine teise
kaupmeestega ainsaks voimaluseks endale nime kaupmehena teha ja edukaks saada.
Kuna viga paljuski sdltus ériline edukus mainest, siis oli vaja hidid suhteid teiste
mainekate kaupmeestega. Lébi selle hakati solmima ka abielulisi suhteid, mis aitasid
ithendada erinevaid kaupmeeste majasid, aga noortele tundmatutele meestele andis see

ka véimaluse saada nimekasse perekonda sisse. Alderman William Wilberforce s6lmis

42



abielu John Thorntoni tiitrega, mis andis talle kindlasti juurde kontakte ja ka
usaldusvdirsema maine, olles niiid tihedalt seotud iihe prestiizema kaupmeeste
perekonnaga. Kaupmehed ei tegelenud vaid kaubandusega, vaid ka poliitikaga oma
kodulinnas. Kiire elu poliitiku ja kaupmehena ei andnud neile enam aega kéia ise nii
tihti vélismaal s6lmimas erinevaid lepinguid ja kaubanduslikke suhteid. Selleks voeti
enda edukate Gpipoiste seast factor’e ehk esindajaid, kelleks olid noored mehed. Nad
jaid tavaliselt resideeruma riiki voi linna, kus solmiti edukad kaubanduslikud suhted
ning esindasid oma firmat. Nagu paljudel teistel ostid ka Wilberforce’d kokku maad
Inglismaal. Seda ei tehtud siiski mitte maaomanikuks saamise eesmargil, vaid é&rilistel
pohjustel. Eelkdige, et investeerida oma raha ning et teenida maa pealt seda vilja

rentides.

Factor William Wilberforce, kes parines kuulsast Wilberforce’i perekonnast, ei olnud
tuntud kui véga hea iseloomuga inimene. Vihjeid selle kohta voib leida palju, niiteks
tema endised adripartnerid Inglismaal ei pidanud temast lugu kui meeldivast mehest. See
muster tundus jitkuvat ka Narvas, kui Wilberforce’i partnerlussuhe 10ppes Grundy’ga
pérast paari aastat. Ka ndide sellest, et tema teener jooksis dra kellegi teise juurde, ei lisa
Wilberforce’i mainele midagi positiivset. Kdige huvitavam ja parem niide on kindlasti
see, kuidas Wilberforce ennast véidetavalt purju joi ning oma rivaali kortsi aknad
puruks viskas ning tema naist ,,hooraks* sdimas. Alati aga jatkus tal piisavalt kavalust
kuidagi padseda endale tekitatud probleemidest. Isegi siis, kui ta ilmselgelt oli iiritanud
kaupa sisse tuua illegaalselt ning see sai tdestatud, jatkus tal vastupidavust 6elda, et asi
pole nii nagu ndib. Wilberforce’i krediidi andmised ja krediidivotmised olid aga
arvatavasti isna tiilipilised ndhtused. Nagu paljudel teistel kaupmeestel, nii ka tema pidi
vahel andma ja vahel vOtma krediiti ning nii monigi kord see l0ppes rae poole
poordumisega. Suuremaid probleeme tekitasid aga vekslite andmised. Kui iiks
kaupmees kasutas vekslit valesti, siis t3i see kaasa probleeme kdigile, kelle kédest veksel
1abi oli kdinud. Alderman Wilberforce ajas enamuse oma varandusest kokku Narvas
edukalt dri ajades, seega tema esindajast nimekaim pidi olema oma t60s hea, isegi kui
teda mérgitakse mone dokumendi poolt, et ta olevat raha teeninud parasiteerides. Kuigi
pole téipselt teada, mis Wilberforce’ga juhtus 1736. aastal, siis tdendoliselt oli ta surm
ootamatu. Ta oli surres vaid 34-aastane. Nii Narvas kui ka Hullis tunduvad

kohtumaterjalid ta surma kohta puuduvat, millest voib oletada, et see pidi olema kas

43



onnetus voi haiguse, mis ta surivoodile viis. Wilberforce oli kohalik kaupmees, kuigi ta
polnud ametlikult end registreerinud kodanikuks. Surres polnud tal kohalikke parijaid,
seega oli ta vallaline. Seadusckohaselt 1dks vilismaalaste varandusest kolmandik parast
nende surma ja kohalike périjate puudumisel linnale ja kroonile. Wilberforce’i varade ja
tema volgadega pidi tegelema tema tolleaegne partner Thomas Winne, kes aga sattus
tervelt kaheksaks aastaks raega pahuksisse, kuna oli Wilberforce’i osa varast ennatlikult

Inglismaale saatnud.

Kéesolev bakalaureusetod vaatles Inglise-Balti kaubanduse 18. sajandi argipdeva
kaupmees William Wilberforce’i nditel. T66 kdigus anti kerge iilevaade Inglise-Balti
kaubandusest 18. sajandil teiste autorite teoste pohjal. Samuti anti iilevaade William
Wilberforce’i perekonna elust, kaupmeeste vahelistest suhetest ning makseviiside
kasutamisest teiste autorite teoste pohjal. Tartu Ajalooarhiivis leitud materjalide pdhjal
ndidati kuidas toimisid William Wilberforce’i volasuhted erinevate kaupmeeste ja
kreeditoritega ning milliseid probleeme tuli ette Wilberforce’i igapdeva elus. 18. sajandi
kaupmeeste igapdeva toimetuste kohta Narvas on kindlasti veel palju materjali, mis
vajab 1dbi vaatamist. William Wilberforce’1 kohta ei ole siiani midagi kirjutatud, kuigi
tema kuulsaid nimekaime on iihel voi teisel médédral mainitud mones teoses. Kindlasti ei
peaks tema elulugu 16ppema vaid kéesoleva t66ga, vaid huvitavat materjali leidub veel
lisaks Tartus asuvale Ajalooarhiivile ka Hulli Ajalookeskuse arhiivis ning Suurbritannia
erinevates arhiivides. Lugedes Wilberforce’1 sageli iseloomust tekkinud probleeme,

voib kdesoleva to6 auto olla kindel, et ka tilejadnud materjali lugemine ei ole igav.
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Summary

English-Baltic Trade in the 18th Century: A Case Study of William
Wilberforce

Riina Réaabis

William Wilberforce was one of the most influential people of 18th century and devoted
his life to the abolitionist cause. In 1833, the Abolition of Slavery Act was accepted in
the Houses of Parliament and Wilberforce died just three days later. His war against
slavery was a long one and was made possible due to the connections and capital his
grandad and uncle had bequeathed to him. This dissertation will look at the every day
life of merchants in Narva during the 18th century using the example of the Wilberforce
family, within the context of the region’s economic history. This will be done by
researching twelve documents, which are held in the Estonian National Archive in

Tartu.

Firstly, it is important to discover which William Wilberforce the documents refer to.
Next, the dissertation will discuss the nature of merchant relations in everyday life, what
the main issues and obstacles in international trade were and the type of settlement
methods used. In order to anwser the presented questions and provide context, the the
study will utilise several works from other historians to give an overview of English-
Baltic trade in the eighteenth century, which helps to understand the nature of trade
between Narva and Hull. In addition, relationships between prominent merchants and
creditors have been discussed. This dissertation is not important only for William
Wilberforce’s family tree history, but is also neccessary due to the lack of attention
merchants in Narva in the 18th century have recieved, particularly in comparison to the

17th century.

William Wilberforce’s grandfather and uncle, both also named William Wilberforce,
were merchants. His grandfather, Alderman William Wilberforce, was an important
political figure and a well respected member of society in their hometown, Hull. He was
one of four respected gentlemen in Hull who became a master to several young sons of
different gentlemen, who went on to become his apprentices. One of them was his own

cousin, his uncle Thomas Wilberforce’s son William Wilberforce, who became
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Alderman’s apprentice on May 22nd 1971. After his apprenticeship was over, he was
sent to the Baltic as a factor. It is not known how long he actually stay in Narva, but
various court and town hall documents show that he certainly did not keep a low profile
while he was in Narva. According to the sources, he is the William Wilberforce who

stayed in Narva and was involved in 12 named court cases.

The last quarter of the 17™ century was, economically, a golden time for Narva. Narva
was the meeting place between East and West and an important trading hub. The main
import merchandise was cloth, tobacco, salt, wine and spices; exported goods were
usually wood, tar, pitch, hemp and flax. English merchants had begun coming to the
Baltic area already at the beginning of the 16™ century. The English did get some
privileges, for example, they had the right to preserve their own religion, open their own
merchandise courtyard and also use their language in bureaucratic fields. However, they
did not get any privileges that concerned trading with Russia through Narva. Their main
imports were tobacco and the main exports were wooden goods, hemp, flax, tar and

pitch.

To become a merchant, connections, reputation and capital were essential and most
young merchants came from old merchant families and thus inherited all of the
aforementioned. Alderman Wilberforce and his young apprentice were both privileged.
Alderman Wilberforce became an apprentice for an old and powerful merchant family
representative John Thornton, whose daughter Wilberforce later married and sold his
house to Wilberforce. Through this, Wilberforce definitely became more connected.
However, his apprentice William Wilberforce did not have a good reputation,
particularly in regards to his temper; his business partners expressed their feelings by
saying: “we have never had a good opinion of Mr W., having found him very
unsteady®. Generally, trading was dependant on trust. Merchants gave out and took
loans, or used bills of exchange. These practices inevitably ended up with unpaid debts
which needed court or town hall law and officials to settle. Young factor Wilberforce
ended up in the town hall frequently, either demanding the repayment of debts or to be
accused of not repaying loans back himself. The first of these incidents, according to
documents in the Estonian History Archive, was in 27. 11. 1727 by Narva’s licence

office, which demanded debt from Wilberforce and his partner, Thomas Grundy, who
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has been fined under the suspicion of illegal trading activities. Another debt demand
case concerning Wilberforce was when he himself had credited town hall member
Philip Baumann, who did repay him. The man admitted to being in debt and continued
promising to pay it back, but it never seemed to get to the creditors. Due to the two
mentioned documents having a complicated script and possibly some missing pages, it
is hard to determine the outcome of both cases. However, from the Hull History Centre
archive, it is possible to find evidence that after these two cases, Wilberforce’s and
Grundy’s partnership ended on bad terms. Another debt demand that Wilberforce was
involved in resulted from bills of exchange. In 1734, Wilberforce made a complaint
about Samuel B. Linberg, who had given Wilberforce a bill of exchange that did not get
accepted for some reason in Amsterdam’s creditor’s, Muilman & Son’s office. What
this case demonstrates is how many merchants could become involved in one bill of
exchange and that if one of them used it incorrectly; everyone was liable for the

outcome.

Wilberforce was not adverse to illegal trade either. Like a lot of other merchants, he as
well tried to get out of paying various taxes. As a result, in 1729, Wilberforce had to
provide an explanation of his activities. Again, due to the difficult script, it is not
possible to understand everything fully, but it seems that someone had traded with
another foreigner, which was forbidden in Narva. Wilberforce tried to explain that the
guilty person was David Liiders rather than himself, Liiders being a local wine
merchant. Wilberforce’s and Liiders’ relationship was strained to say the least. On the
19th of August 1729, Wilberforce was accused, along with his two friends, of drinking
after the allowed time. In addition to that, Wilberforce, after getting drunk, had also
gone under David Liiders windows, smashed one of them and then called his wife a
“whore®. During the case, Wilberforce tried to deny it and then admitted only half of it.
It seems he knew the laws and his rights quite well, and knew excatly what to admit, so
as to not get punished for some of what he had done. Perhaps Wilberforce had the right
to hold grudge against him. Another document shows that Liiders stole one of
Wilberforce’s servants, before the boy’s serving time was over in 1728, which
definitely damaged Wilberforce’s pride. Wilberforce died in Narva on the 21st of May,
1736 at just 34 years of age. It is not known how he died. From his inheritance

documents it is known that he had no family of his own and was unmarried. It is clear
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that Wilberforce was very successful in what he did, despite his bad temper, since
Alderman Wilberforce made a fortune in the Baltics at the time.

This dissertation has analysed English-Baltic Trade in the 18" century, using the
example of William Wilberforce. It has done this by providing an overview of trading
relations, merchant relations and the methods of payments, also making use of other
scholarly works. Based on the documents from Estonian National Archive it has
demonstrated how merchant relations operated in everyday life using the examples of
William Wilberforce. Since William Wilberforce has not been researched so far at all,
but did play an important part in building up the Wilberforce family’s prosperity, the
research should not end with this dissertation. Other materials found in British archives
unfortunately did not fit into the frames of the current dissertation, but would definitely
be of use for further research.
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